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Suomi ei houkuttelevin
Naton jiaseneksi

Itdvalta ja Ruotsi ovat tuoreen tutkimuksen mukaan
Natolle houkuttelevampia jisenmaita kuin Suomi. Rand
Corporationin tekemasta tutkimuksesta kertovat Aamulehti
ja Turun Sanomat. Itivallan ja Ruotsin sijoittumista selittda
maiden parempi strateginen asema seki asevoimien parem-
pi kunto.

Tutkimuksessa on arvioitu seki jasenyytta jo hakeneiden
ettd sitd hakemattomien EU-maiden jasenkelpoisuutta.

(STT)

" Amerikkalainen GE luopui Sammosta

Amerikkalaisen monialayhtion General Electricin GE:n
sijoitusyhtié on luopunut omistuksestaan suomalaisessa
finanssiryhmd Samimossa. Kun yhtio edellisen kerran li-
putti Sampo-omistuksestaan viime lokakuussa, sen osuus
osakkeista oli hieman paille 5,8 prosenttia.

Sen jilkeen yhtio on voinut lisdtd omistustaan, silld seu-
raava liputusraja eli velvollisuus ilmoittaa omistuksen
muutoksista on 10 prosentissa. Syksyn omistusosuus vastaa
noin 3,5 prosentin osuutta nykyisestd Sammosta.

Osuudet muuttuivat, kun valtion omistama Leonia-pankki
sulautettiin Sampoon. Kokonaisuuteen on tullut myos
Mandatum-pankki. Sijoitusyhti6 GE Asset Management
Incorporated ehti kuitata omistuksestaan Sammossa arvon-
nousun ohella suuret osingot viime vuodelta. (STT)

Microsoft pitia
Linuxia uhkana

Tietokoneohjelmistojitti Microsoft on hyokannyt rajusti
suomalaisen Linus Torvaldsin kehittamaéa Linux-kayttojar-
jestelmda vastaan. Microsoftin varapaijohtaja Graig Mun-
de totesi New Yorkin yliopistossa pitimassaén esitelméssa,
ettd Linuxin edustama avoin ldhdekoodi voi olla turvalli-
suusriski yrityksille. Munden mukaan avoimet ohjelmistot
eivit valttamatta ole yhteensopivia ja tietojarjestelmit
vakaita.

Linux-kayttdjarjestelmédn kannattajien mukaan élyllisen
omaisuuden suojaaminen onnistuu vaivatta, vaikka lah-
dekoodi on avoin. Kannattajat pitédvit Microsoftin syytok-
sid perusteettomina.

Monet suuret tietotekniikkayhtiot kuten IBM ja Oracle
ovat hyviksyneet Linuxin viime vuosina laitteisiinsa. Mic-
rosoft on myontinyt Linuxin olevan vakavin uhka sen
omille jarjestelmille. (SS)

Suomalaisnaisten hyvinvointi
kirkiluokkaa

Tyttéjen hyvinvointi on Suomessa maailman kirked.
Kansainvilisen Pelastakaa lapset -jdrjeston julkistamassa,
tyttojen hyvinvointia selvittivissé raportissa Suomi sijoit-
tuu ensimmaiseksi.

Aitien hyvinvointia mittaavassa tilastossa Suomi on nel-
jantend. Raportti tarkastelee ditien ja lasten hyvinvointia
lahes sadassa maassa. Selvityksessd painotetaan sitd, ettd

: Esko Aho Nokia-talossa
BURLINGTON, MA - Suomen entinen pidministeri Esko Aho (kesk) oli Finlandia
Foundationin Bostonin jaoston huhtikuun kuukausikokouksen puhujana. Nokia-talossa
pidetty tilaisuus oli houkutellut paikalle suuren joukon innokkaita kuulijoita. Ylld Aho
(0ik) ja Bostonin jaoston presidentti Sirkku Konttinen. Sini Harjunmaan raportti sivulia 3.

Rehn selvittamaan naisten
asemaa sota-alueilla

Elisabeth Rehn aloittaa uuden tehtivdn Yhdisty-
neiden kansakuntien Naisten kehitysrahastossa
Unifemissd. Rehnin tehtdvina on selvittdd naisten
asemaa ja roolia kriisinhallinnassa sota-alueilla.
Rehn toimii itsendisend asiantuntijana yhdessé libe-
rialaisen Ellen Johnson Sirleafin kanssa.

Tehtdvd on kymmenen kuukauden pituinen ja sen
aikana Rehn vierailee monissa maailman vaaral-
lisimpina tunnetuissa kriisipesikkeissd. Rehnin vas-
tuulla ovat kenttimatkat Somaliaan, Ita-Timoriin,
Kambodzhaan, Bosnia-Hertsegovinaan ja Kosovoon.
Hin toivoo myos ehtivinsa Kolumbiaan ja Guate-
malaan seki Sierra Leoneen.

Kesiilld ja syksylla tapahtuvaa kenttitoimintaa seu-
raa joulukuun jilkeen tehtidvin loppuarviointi, jonka
pohjalta Unifem julkaisee kriisialueiden naisten ase-
maa ja roolia koskevan raportin ja esittelee YK:n
paasihteerille toimintasuunnitelman. Raportoinnissa
huomioidaan mm. naisten osallistuminen rauhan ra-
kentamiseen ja heididn suojelemisensa seksiorjuu-
delta ja jarjestelmallisiltd raiskauksilta.

Rehnin tehtivi on tdysin itsendinen, eli hin ei edus-
ta minkddn maan hallitusta eikd YK:ta.

Elisabeth Rehn on toiminut aiemmin Bosniassa

Elcoteqille amerikkalainen
tukiasema-asiakas Tallinnaan

Suomalainen Elcoteq Network ja yhdysvaltalai-
nen Andrew Corporation ovat allekirjoittaneet
valmistuspalvelusopimuksen, joka koskee And-
rewn PerforMax-tukiasema-antennien valmista-
mista ja Heliax-kaapeleiden kokoonpanoa Elco-
teqin Tallinnan tehtaalla. Tuotanto kdynnistyi
talld viikolla.

"PerforMax-antennien paimarkkina-alue on Eu-
rooppa, missd 3G-verkkojen rakentaminen kayn-
nistyy nopeasti", sanoo Andrew Corporationin
varatoimitusjohtaja Jim Giacobazzi. "Nyt tehdyn
ratkaisun avulla voimme valmistaa tuotteitamme
ldhelld asiakkaitamme, joita ovat mm. Ericsson ja
Nokia. Niin voimme toimittaa antennit asiakkail-
lemme nopeasti ja kustannustehokkaasti." (MTV3)

EU-jidsenyyden hinta nousee

Suomen EU-jasenyyden hinnan arvioidaan kal-
listuvan noin kolme miljardia markkaa vuodessa.
Kustannus syntyy, kun EU saa uusia, nykyisid
kéyhempii jasenid. Eurooppa-tiedotuksen julkai-
semien tietojen mukaan Suomi laskee silti hyoty-
vinsd laajentumisesta uusien kasvavien markki-
noiden ja ldhialueensa lisddntyvin vakauden muo-
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Suomen uutisia

Suomen uutisia

Kiasmassa miljoona kavijaa

Nykytaiteen museon Kiasman miljoonas kavija koki iloi-
sen yllatyksen. Hdan sal kunniakirjan, Kiasman ystivien
alnaisjdsenyyden ja matkalahjakortin Lontoon Tate Moder-
niin. Onnekas vierailija Hannele Lehtikuusi otti palkinnot
vastaan Valtion taidemuseon ylijohtajalta Tuula Arkiolta ja
Kiasman vs. johtajalta Perttu Rastaalta.

Kiasma avautui toukokuussa kolme vuotta sitten, mutta
ithmisten kiinnostus siithen ei ole lopahtanut. Jos kavija-
ma4riaan lasketaan mukaan ensimmaisen kerroksen il-
maistapahtumissa, Café Klasmassa ja museon kaupassa
vierailleet, nousee kavijamaara huomattavasti yli miljoo-
nan. (MTV3, STT)

Kouluihin lisaa aidinkielta
Aidinkielen ja matematiikan tuntim#iria peruskoulussa
ehdotetaan lisattaviksi. Myos historian ja yhteiskuntaopin
tuntimaaria tulisi opetusministerién tyéryhmian mukaan
lis4td. Tilaa uusille tunneille raivataan viahentamalla ylaas-
teen valinnaisaineiden méaaraa. Tarkoituksena on karsia
pois harrastemaisia lyhytkursseja, mutta jattaa tilaa taito-

ja taideaineille. Opetuksessa lisattaisiin eniten didinkielta,
jota tulisi yhteensa kaksi vuosiviikkotuntia lisaa. (STT)

Keskusta yha suosituin puolue

Keskusta on sailyttdnyt asemansa maan suosituimpana

puolueena, {lmenee Taloustutkimuksen viime kuussa Yien
radiouutisille tekeméasta mittauksesta. Keskustaa kannatti
reilusti yli 24 prosenttia haastatelluista.

Myos vihreiden kannatus on nousussa. Vihreiden kanna-
tus oli yli 14 prosenttia. Sosiaalidemokraatit saivat 22,5
prosentin kannatuksen. Kokoomusta kannatti ldhes 19
prosenttia vastaajista. Tutkimukseen haastateltiin 1dhes 2
000 henkil6a. (MTV3)

Sorsa puolustaa Ahdetta

Sdp:n entinen puheenjohtaja Kalevi Sorsa moittii Veik-
kauksen toimitusjohtajan Matti Ahteen erottamista koh-
tuuttomaksi ratkaisuksi. Sorsa epailee Uutispdlvd Demarin
kolumnissaan, ettd kokoomuslainen sisapiiri teki Ahteesta
varoittavaa esimerkkida heppoisin perustein ja vastoin lan-
simaisia oikeusperiaatteita. Sorsa myés ymmartaa Ah-
detta. Ahde kuuluu Sorsan mukaan sithen Suomessa
harvinaiseen ihmistyyppiin, joka koskettelee niin miehia
kuin naisiakin. (STT)
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Kulttuuritapahtumille
17,5 miljoonaa
Opetusministerio on myén-
tdnyt 17,5 miljoonaa mark-
kaa tukea valtakunnallisille
kulttuuritapahtumille. Eniten
avustusta saa Savonlinnan
oopperajuhlat, jolle rahaa he-
rui yli 3,5 miljoonaa mark-
kaa. Kaikkiaan tukea saa
105 tapahtumaa. (STT)

Huumerikollisuus

kasvaa nopeasti

Huumausainerikollisuuden
kasvu jatkui rajuna viime
vuonna. Kasvu oli suurinta
erittiin vaarallisiksi luokitel-
luissa huumeissa kuten hero-
iinissa, amfetamiinissa ja
ckstaasissa, ilmenee poliisin
ja tullin paljastamasta rikol-
lisuudesta kerityista tilas-
toista. Varsinkin ekstaasin
kaytté on yleistynyt rajahdys-
maisesti. Vilme vuonna kirjat-
tiin kaikkiaan 10 700 huume-
rikosta. Luku kasvoi noin 16
prosenttia vuodesta 1999.
Huumausaineita tavataan
kaikkialla Suomessa. (STT)

Suomalaisjongloori
voitti kultaa

Jongl66ri Juha Kurvinen on
voittanut kultaa kansainvili-
sessd sirkustaidekilpailussa
Pohjois-Koreassa. Kurvisen
sirkus-, varietee- ja estradi-
vilhdesarjassa kilpaili 25 tai-
teilijaa 11 maasta. Kaikkiaan
mittel66n osallistui yli 800
taiteilijaa 47 maasta. (SS)

Exchange rate
April 20, 2001
1 Finnish mark = US $ .1518
1 US $ =6.5881 FIM
1 Euro = US $.90260

1 US $ = 1.1079 Euros
Foreign exchange, New York prices.
Rates for trades of §1 million mini-
mun

. PR

Nimipaivat

Toukokuun 9 p., Timo
Toukokuun 10 p., Aino, Aina,
Aini, Ainikki
Toukokuun 11 p., Osmo
Toukokuun 12 p., Lotta
J.V. Snellmanin pdivd
suomalaisuuden pdivd
Toukokuun 13 p., Kukka,
Floora
Aitlenpéivd
Toukokuun 14 p., Tuula
Toukokuun 15 p., Sofia,
Sonja, Sohvi
Toukokuun 16 p., Esteri,
Essl, Ester
Toukokuun 17 p., Maila,
Maili, Mailis, Rebekka
Toukokuun 18 p., Erkki,
Eero, Eerikki, Eerika
Toukokuun 19 p., Emilia,
Emma, Emmi, Milla, Milja
Milka, Amalia
Toukokuun 20 p., Lilja,
Karoliina, Lilli
Toukokuun 21 p., Kosti,
Konsta, Konstantin
Toukokuun 22 p., Hemminki,
Hemmo

Halonen painottaa sananvapautta

Presidentti Tarja Halonen nostaa sananvapauden de-
mokratian perusedellytykseksi. Presidentti Halonen sanoo,
ettd vapaan lehdistén toiminnan turvaaminen on keskeisti
kansanvallan vaalimisessa. Halosen lausunto on vastaus
Sanomalehtien kansainvilisen liiton maailman johtajille
esittimaian kysymykseen lehdisténvapauden merkitykses-
ta.

Toukokuun 3. pdivana vietettiin Kansainvilisti lehdiston-
vapauden paivaa.

Kansainvilisen lehdistéinstituutin mukaan viime vuonna
murhattiin 52 journalistia tytssdin 26 maassa. Yli 70 toi-
mittajaa oli vankilassa ja yli 200:ta julkaisua sensuroitiin.

(MTV3, STT)

Viidennes vailla
kunnallista hammashoitoa

Jopa viidennes suomalaisista jai vaille kunnallista ham-
mashuoltoa. Sosiaali-ja terveysministerion selvityksesta il-
menee, ettd hoidon ulkopuolelle jadvit etenkin vanhukset
ja alempiin tuloluokkiin kuuluvat. Myos alueelliset erot
suun kunnossa vaihtelevat suuresti.

STM:n ehdotuksen mukaan terveyskeskuksissa voitaisiin
tarjota nykyiselldkin henkiléstolla entistd kattavammat
palvelut, jos hammaslidkareiden toista osa slirretdin ham-
mashoitajien tehtavaksi. (MTV3)

Metsateollisuus vahensi pﬁﬁstéjéﬁn

Metsiteollisuus vihensi padstdjaan myoés viime vuonna.
Sellutehtaiden hajuhaittoja aiheuttavat rikkiyhdisteiden
paastot vihenivit vilme vuonna 17 prosenttia. Vesistéja re-
hevoittavit ravinne ja klooriyhdisteiden paastét vahenivat
yli 10 prosenttia. Metsiteollisuuden yhdistyksen juuri
julkaisemien tilastojen mukaan suomalainen metsiteol-
lisuus kédytti ymparistéinvestointeihin viime vuonna 500
miljoonaa markkaa. (STT)

Naisten kiinnostus
asepalvelukseen romahtanut

Asepalvelukseen pyrkivien naisten méaéara on lidhes puolit-
tunut ensimmaiseen hakuvuoteen 1995 verrattuna. Tuol-
loin hakijoita oli 793, kun tidnd vuonna asepalvelukseen
haluaa 456 naista. Vuonna 1998 pyrkijoitd on ollut tois-
taiseksi vahiten eli 444.

Naisten vapaaehtoisen asepalveluksen on suorittanut
kuuden vuoden aikana yli 1 500 naista. Vapaaehtoinen
asepalvelu muuttuu 45 palveluspaivan jilkeen velvollisuu-
deksi.

Naisia kiinnostaa asepalveluksessa erityisesti tietotek-
niikka ja siihen liittyvd koulutus. Naiset ovat myo6s kiin-
nostuneita johtajakoulutuksesta. (SS)

Ollila uskoo Nokian kasvuun

Paidjohtaja Jorma Ollila uskoo edelleen Nokian kasvun
vauhdittuvan taas ensi vuonna. Ollilan mukaan vuosina
2002 ja 2003 yhtié kokee vauhdittuvaa kasvua. Nokia
pPysyy tavoitteessaan eli 25-35 prosentin kasvussa, Ollila
totesi Frankfurtissa pidetyssa konferenssissa.

Ollila arvioil yhtion toimialoista sekéd verkkojen ettd mat-
kapuhelimien kasvavan "terveesti", mutta eri vaiheissa. No-
kia tulee piddjohtajansa mukaan sailyttimain myds matka-
puhelimien katteet vakaana seuraavien kolmen - viiden
vuoden ajan.

Yhdysvalloissa Nokia on léytanyt ratkaisun cdma-puhe-
limiin lifttyvissd ongelmissa yhteisty6ssd Qualcommin ja
puhelinyhtiéiden kanssa. Ratkaisu on verkkopohjainen
ohjelmisto. (SS)

Lahjoituksia
Raivaajalle

TUKEMISRAHASTO 2001: $1,839.00

In memory of her dear sister
Vellamo Jaakkola Bruin
Ellen Jaakkola Waananen, Sunnyvale, CA

Kiitos lahjoituksistanne!

Thank you_for your donations!
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Sunnuntainen siai oli hel-
teinen ensimmaistad kertaa
kolean kevdidn aikana. Au-
rinko houkutteli puhdistele-
maan polyt vaatteista ja tydén-
tdmain nendnsi siteiden hy-
valltdviaksi. Kalvatusta kevit-
sddstd huolimatta Burling-
tonin Nokia-taloon kokoontui
suuri joukko suomalaisia ja
suomenmielisia.

Finlandia Foundationin ji-
senkokous otti kirkkaan sel-
kavoiton Luontodidin houku-
tuksista tarjoamalla parem-
man porkkanan; puhujaksi
oli lupautunut Suomen enti-
nen paaministeri ja keskus-
tan puheenjohtaja Esko Aho.

Harvardiin on
vaikea padsta

Aho aloitti kertomalla ko-
kouksesta, johon oli juuri
osallistunut. Paikalla oli ollut
Harvardin yliopiston opiskeli-
joita, jotka aloittaisivat Ken-
nedy Schoolissa ensi syksyna.
Poliittisen instituutin johtaja
oli sanonut, ettd tiheidn seu-
lan vuoksi oli suuri etuoikeus
paista Harvardiin.

Omassa puheessaan Aho oli
maininnut, ettd kenties opis-
kelijoiden oli vaikea paéasta
Harvardiin, mutta hdnen oma
tiensa sinne oli ollut moni-
mutkaisempi. Han oli var-
masti kaikkien aikojen ensim-
mainen Harvardiin tulija, joka
hyvéaksyttiin Eduskunnan
paatokselld. Suomen edus-
kunnassa nimittdain danestet-
tiin siita, saisiko Aho tulla
Harvardiin.

Niukka havié?

Tama nostatti heti huvit-
tuneen naurunpyrskahdyk-
sen, mutta Aho jatkoi: "Te
taialla Amerikassa nauratte
tuolle, mutta Suomessa ei ku-
kaan nauranut. On kuitenkin
erittdin tirkedd eduskunnas-
sa 17 vuotta olleelle ja nelja
vuotta paaministerini toimi-
neelle suomalaiselle polii-
tikolle padsta seuraamaan la-
heisesti amerikkalaista poliit-
tista elamaa. Erityisesti viime
syksynd, kun ta4lld oli presi-
dentinvaalit. Toivon, ettd pys-
tyn mybhemmin selittimaan

Esko Aho osanottajlen plirittdmdnd.

Esko Aho:

Amerikansuomalaisten oma tarina puuttuu

timin Suomessa niille, jotka
eparoivat ja vastustivat tanne
tuloani. "

"Kuten varmasti tiedaitte,
hivisin viime vuoden helmi-
kuussa Suomen presidentin-
vaaleissa", Aho jatkoi. "Kun
ldhdin Suomesta tanne ajat-
telin, ettd olin hyvin ldhella
tulla valituksi presidentiksi.
Tulos oli toisella kierroksella
51,5 prosenttia vastaan 48,5
prosenttia, josta valitettavasti
jalkimmaéainen oli minun tu-
lokseni. Kun sitten sain viime
syksynd kokea USA:n presi-
dentinvaalit tulin huomaa-
maan, etten sittenkaan ollut
kovin lahelld presidentiksi tu-
loa. Taméakin on asia, jonka
olen oppinut taalla. "

Amerikkalainen ja
eurooppalainen systeemi

"Ihmiset, jotka rakensivat
tamin maan historian lah-
tividt Euroopasta, koska he
halusivat jattaa taakseen on-
gelmat ja paineen, jotka ai-
heutuivat heidan uskonnolli-
sista tal poliittisista mielipi-
teistdaan", jatkoi Aho.

"He halusivat luoda tanne

Sini Harjunmaa
uuden yhteiskunnan, jossa
olisi todellinen uskonnon ja
poliittisten mielipiteiden va-
paus. Sen takia koko USA:n
valtiosaantd on luotu. aivan
eri pohjalta kuin tyypilliset
eurooppalaiset valtiosdaannot."

"Tama oll helppo huomata
viilme syksyna", Aho jatkoi.
"Jos Euroopassa olisi saman-
lainen tilanne, ettd ddnet pi-
tdaisi uudelleen laskea ja sit-
ten taas ja taas uudelleen-
laskea viiden viikon ajan,
kansa alkaisi huolestua. Ti-
lanne olisi hyvin turvaton il-
man keskushallinnon tukea.
Taalia Amerikassa se taas el
tuntunut juuri huolestutta-
van. Ehkéa jotkut ajattelivat,
ettd on helpompi elda ilman
hallitusta ja presidenttia."

"Tuo kaikki johtuu traditios-
ta. Amerikkalainen valtio-
sdiantoé perustuu luonnolli-
selle laille. Ajatus tekemisen
vapaudesta tulee luonnosta,
eikdé hallituksella ole min-
kaanlaista roolia sen estami-
seen. Ndidistd oikeuksista
nauttiminen ei milld4n lailla
perustu USA:n hallituksen
paatoksiin."

"Euroopassa taas uskotaan,
ettd vahva keskushallinto on
hyvéaksi kansalaisille, koska
me voimme nauttia oikeuk-
sista vain, jos hallitus sallii
sen. Koko perspektiivi on Eu-
roopassa erilainen kuin taalla
ja mielestini meidan ei pida
vertailla naditd keskendan,
vaan tehda havaintoja."

"En voi sanoa onko euroop-
palainen vai amerikkalainen
tapa parempi, ne ovat eri-
laisia. Ja sen vuoksi amerik-
kalaisten on joskus niin vai-
kea ymmairtiaa eurooppalaista
ja skandinaavista elamanta-
paa samoin kuin meidéan suo-
malaisten on joskus hyvin
vaikea ymmartda miksi nuo
hullut amerikkalaiset tekevat
juuri noin", totesi Aho.

Huomioita Suomesta

"Kun kotimaahan on jonkin-
verran etdisyyttid on helpompi
huomata mika on hyvaa ja
mikd huonoa omassa maas-
sa. On himmaéastyttavaa,
kuinka nopeasti mielipide voi
muuttua, kun on kaukana.
Silloin on helpompi katsella
yhteiskuntansa asioita kriit-

tisesti."

"Jos nyt ajattelen Suomea,
tulee ensiksi mieleen kysy-
mys, miksi suomalaiset ovat
menestyneet niin hyvin. Aja-
tellaanpa Suomen tilannetta
viime vuosisadan alussa, kun
siita tuli itsendinen valtio.
Voidaan rehellisesti sanoa,
ettd suomalaisten historia on
menestystarina. Meilld on ol-
lut paljon hyvdi onnea, ja
suomalaiset miehet ja naiset
ovat tehneet lujasti toita rau-
han ja erityisesti sodan ai-
kana. Olemme siis tehneet
ankaria ponnistuksia sen
eteen, mit4d meilld nyt on."

Korkea koulutus

"Nimai eivit kuitenkaan ole
ainoita selityksia sithen, mik-
si Suomella ovat asiat niin
hyvin ja miksi meilla on kor-
kean teknologian menestyvia
yrityksid kuten Nokia", sanoi
Aho.

"Yksi tirkea syy on se, etta
60-luvun lopulla paatettiin
Suomessa antaa mahdolli-
suus korkeampaan opiske-
luun kaikille. Minun sukupol-
vellani oli mahdollisuus yli-
opisto-opiskeluihin, oli perhe
varakas tal kéyha. Kuinka
tarkea tuo piditos olikaan! Se
on yksi perussyy siihen, mik-
si Suomi on parjannyt niin
hyvin."

"Hankaluus tuossa on se,
ettd kyseessd on pitkdn ajan
sijoitus. Jos sijoitamme kor-
keaan koulutukseen, tuloksia
el saada vuodessa eikd vuo-
sikymmenessid. Voimme jou-
tua odottamaan yhden suku-
polven ennenkuin tulokset
ovat ndahtdvissia. Samoin jou-
dumme kilpailemaan muiden
tidrkeiden "tarpeiden kanssa."

"Toivon syddmestini, ettd
Suomessa edelleenkin luotet-
taisiin koulutukseen. Toivon
ettd suomalaiset uskoisivat,
ettd menestys on saavutet-
tavissa kaikille vapaan hyvin
koulutuksen pohjalta. Toivon
mydos, ettd palatessani Suo-
meen osaisin selittda nuori-
solle, mika etuoikeus heilld
on, kun he voivat siitd naut-
tia. Tolvon, ettd he paljon ny-

Jatkuu takasivulla

From the desk of Stig Haggblom:

Toronto esille
kesalla Moskovassa

Helsinki jirjesti menestyk-
sellisesti olympian kesikisat
vuonna 1952 ollen silloin ku-
ten edelleenkin pienin kau-
punki, joka on milloinkaan
toiminut kisajairjestijana.

Suomi taistell saadakseen
kisat ja taistelua joudutaan
kdymain aina vain kovemmin
tuosta jarjestdjaoikeudesta.
Oikeuksista maarda kansain-
vilinen olympiakomitea.

Vuoden 2004 kisat on
myoénnetty Ateenalle — ensim-
maisten modernien kisojen
kisapaikka vuonna 1896.
Heindkuussa jarjestd kokoon-
tuu Moskovassa pdattaimaan
vuoden 2008 kisaoikeuksista.

Kirjoittaja toimi 1990-luvun

alussa jo tailla USA:n puolel-
la ollen silloin jossain méiéirin
kytkettynid Toronton anomuk-
seen saada olympiakisat ke-
séksi 1996. Toronto oli hyvin
esilld, mutta kisat menivit
Atlantalle. Seuraavat kisat
olivat sitten Australiassa Syd-
neyssi vuonna 2000.

Paitos kisapaikasta tehddidn
nykyisin seitsemén vuotta en-
nen kisoja. Isantdmaat tar-
vitsevat nykyisin tuon valmis-
teluajan, koska kisojen mitta-
suhteet ovat paisuneet ko-
vasti. Sydney ja Australia
selvisivit loistavasti tehtidvis-
taan vuosi sitten.

Kiinan padkaupunki Peking
hévisi Sydneylle vain yhdelld

R

adnelld. Peking on hakemas-
sa nytkin ja maapallon viki-
rikkaimman valtion paikau-
punkina Peking on varmasti
vahvoilla. On harhaluulo us-
koa, ettel politiikka vaiktuta
paitdkseen ja hiljattain onkin
kysytty Amerikassa, missa
maarin dskeinen lentokone-
selkaus padsisi valkuttamaan
Moskovan paitokseen heini-
kuun alussa.

Vahvana hakijana maini-
taan myods Osaka, erds Japa-
nin suurkaupunki. Voidaan
muistaa, ettd kesdkisat
vuonna 1964 jarjestettiin To-
kiossa, silloin ensimmaista
kertaa Aasiassa.

Mukana kisassa on talla
kertaa jdlleen Toronto, jolla
pitdisi olla hyvit edellytykset
saada kisat.

Kirjoittajalla oli visusti se

Toronton montkansalliset nuoret tkdryhmdt ovat (nnokkaasti mukana olymplalitkkeessd. Jdrjes-

tdmme hyvdt kisat, yhtd hyvdt kuin Sydney . . .

kasitys, ettd Toronto olisi
vuonna 1996 jirjestidnyt pa-
remmat kisat kuin mihin At-
lanta pystyi.

Koska seuraavat kisat vuon-
na 2004 ovat Ateenassa - siis
Euroopassa - voldaan Euroo-
pan hakijat pitd4 turhina.
Néin olisi KOK:n Moskovan
kokouksessa esilld kaksi

jatkuu takasivulla
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Alpo H. Lahikainen

GARDNER, MA - Alpo H.
Lahikainen, 81, 87 Coleman
St., kuoli huhtik. 26, 2001
Heywood sairaalassa lyhyen
sairauden seurauksena.

Han oli syntynyt helmik. 22,
1920 Gardnerissa Henry ja
Matilda (Lavonen) Lahikaisen
poikana ja oli asunut paikka-
kunnalla suurimman osan
elamastaan.

Lahikainen oli ollut National
reed Furniture Companyn
litkkeenhoitaja 40 vuoden
ajan ennen kuin jai elikkeelle
1982.

Edesmernyt oli kuulunut
entisen Gardner Saving Ban-
kin ja Heywood sairaalan
johtokuntiin. Héan oli toisen
maailmansodan veteraani.
Covenant Evangelical Luthe-
ran seurakuntaan han oli
kuulunut elinikdnsa ja oli
toiminut sen rahastonhoita-
jana monia vuosia.

Vuonna 1938 Lahikainen
paasi Gardner High Schoo-
lista, missa hdn oli ollut kori-
pallojoukkueen kapteenina ja
oli kuulunut koulun jalka-
pallojoukkueeseen.
Kaipaamaan jai puoliso Rita
(Doiron) Lahikainen; kaksi
poikaa, Robert Lahikainen,
Gardner ja Dean Lahikainen,
Salem; tytdr Pacocha, Lake
Worth, FL; veli Edwin Lahi-

May
Funeral Service

HAUTAUSTOIMISTO

Palvellen Norwoodia ja
ympiristod

85 Nichols St., Norwood, MA
Puhelin: 781-762-1509

kainen, Monroe, ME; poika-
puoli Victor Doiron, Gardner;
kaksi tytarpuolta, Diane
Goodrich, Gardner ja Jean-
nette Cormier, New Bruns-
wick, Kanada; kahdeksan las-
tenlasta; kuusi lastenlap-
sipuolta; seki sisarusten lap-
sia.

Edesmenneen ensimmainen
vaimo Dorothy (Swedberg)
Lahikainen kuoli 1978; poika
Allan H. Lahikainen 1997 ja
sisko Aini M. Lunn 1996.

Smith Funeral Home, 69
Vernon St., huolehti hautaa-
misesta Wildwood hautaus-
maahan.

Vainajaa vol muistaa lah-
joituksilla: Covenant Evageli-
cal Lutheran Church, 627
Green St., Gardner, MA
01440 tai itse valitsemansa
hyvantekevaisyysjarjeston tu-
kemiseksi.

Edward M. Saari

FITZWILLIAM, NH - Ed-
ward M. Saari, 87, 767 Full-
ham Hill Road, kuoli huhtik.
26, 2001 Cheshire Medical
Center'ssid Keenessi pitkdan
sairauden murtamana.

Han oli syntynyt Fitzwillia-
missa ja oli oli asunut May-
nardissa (MA) sekd Manches-
terissa (CT) ennen Fitzwillia-
miin palaamista.

Saari oli ollut Watertownissa
(MA) sijaitsevien E.M. Saari
Inc.:n ja All Seasons Vending
yhtiéiden presidentti ennen
kuin jai elakkeelle 1989.

Kaipaamaan jai puoliso
Grace M. (Blake) Saari; kolme
poikaa; kuusi lastenlasta;
kolme lastenlasten lasta; seka
sisarusten lapsia.

Hautaaminen Pine Grove
hautausmaahan.

Carl H. Aura

WESTMINSTER, MA - Carl
H. Aura, 89, kuoli huhtik. 9,
2001 Sunbridge hoitokodissa
Lexingtonissa.

Han oli syntynyt tammik. 9,
1912 Gardnerissa Carl A. ja
Maria (Storm) Auran poikana.
Westminsteriin hin muutti
1949. Han oli Gardner High
Schoolin kasvatti ja oli ansioi-
tunut erinomaisena jalkapal-
lopelaajana.

Aura oli tyoskennellyt monia
vuosia maanviljelijana West-
minsterissd, missa hianella oli
kana- ja munafarmi. Myo6-
hemmin hdn ansaitsi elanton-
sa valmistamalla huonekaluja
entisessd S. Bent Brothers
Inc. tehtaassa Gardnerissa.
Eldkkeelle hidn jai 1974. Ela-
kevuosinaan han valmisti
huonekaluja kotonaan.

Edesmennyt oli innokas
penkkiurheilija ja oli ollut
puoliammattilaisen jalkapal-
lolligan tuomarina Gardnerin
alueella. Vuoden 2000 syys-
kuussa hanet liitettiin Gard-
ner High School Hall of Fame
ryhméin kouluvuosiensa jal-
kapalloansioiden johdosta.

Kaipaamaan jii potka James
E. Aura, Bedford, jonka luona
edesmennyt oli asunut viime-
vuosina; veli Hubert E. Aura,
Bedford; kolme lapsenlasta;
kaksi lapsenlasten lasta; se-
ka sisarusten lapsia.

Vaimo Tyyne W. (Pasanen)
Aura kuoli 1995.

Hautaaminen Gardnerin
Wildwood hautausmaahan.

Marmorisia ja graniittisia
hautakivia

BOLSTER
Monumental Works
DAVID J. PRATT, omistaja

Route 26, Oxford, Maine
Puh. 207-743-2673

Poughkeepsie, NY
452-1680

Hopewell Junction, NY
221-9234

Robert H. Auchmoody Funeral Homes, Inc.

Fishkiil, kY
896-6166

o

Danielson, Conn.
Tel. 860-774-3284

Py

TILLINGHAST - Hautaustoimisto

Central Village, Cona.

Tel. 860-564-2147

-

Aubuchon-Moorcroft

Funeral Home
132 Woodland St.
Fitchburg, MA
978-342-2355

Stephen R. Moorcroft

Ystavéllinen palvelu

Bosk.
Funeral llome

8S Blossom Street
Fitchburg, MA 01420
(978) 342-3635

Ashburnham
Memorial Chapel

33 R. Main Street
Ashburnham, MA
(978) 827-5700

Donald G. Dufault

Jehn A. Bosk Jr.

Registered Directors

MEMBERS OF LOCAL AND INTERNATIONAL
ASSOCIATIONS TO SERVE YOU WORLD WIDE.

LOCAL MEMBER CREMATION ASSOCIATION OF NORTH AMERICA

PRE-PLANNING AVAILABLE TO SUIT EVERY NEED FUNDED THROUGH:
* BANK TRUSTS ¢ 1B INSURANCE
¢ ASSOCIATION CANADO-AMERICAINE « /AT INSURANCE

AT-NEED SERVICES - CHURCH - CHAPEL - CEMETERY - RESIDENCE
SERVING ALL FAITHS

*

763 Mass Avenue, Lunenbug, MA™
24 Water Street, Fitchburg, MA

<

M ASCIARELLI

FAMILY FUNERAL HOMES

Thor over 50 yeats, /wm.[ml have JL/M.HJLJ on out /wum[u.wi.:u,

) . o ’ .
Convenience (s an important part u/ out serice, with 5 locations to choose /‘wm.

129 Elm Steeer, Fischburg

AMERICAN FINNISH NURSING HCME
A Dwision ot

Binnish-American Redd Home, Inc:

1800 SOUTH DRIVE. LAKE WORTH. FLORIDA 23461-6199

4. toukokuuta

Tervehdys Lepokodilta

Olemme tidnAan katsoneet jo
moneen otteeseen keskiviikon
korkea-arvoista vierailutapah-
tumaa Hans Nyholmin ja
Matti Ketosen kuvaamilta vi-
deoilta.

Saimme oikein kunnioitet-
tavia vieraita Lepokotiimme,
kun Suomen entinen presi-
denttipari, Martti ja Eeva Ah-
tisaari tulivat tervehtimaan
meitd Kaija ja Kaarlo Kaler-
von saattamana. Me otimme
heidét jannityksen sekaisella
innolla vastaan.

He tervehtiyat meita, henki-
l6kuntaa ja asukkaita oikein
kaden puristuksilla jokaista
erikseen, vaihtaen muutaman
sanan. OIli todella huomaa-
vaista vierailla meilld ajan
kanssa.

Lepokotimme hallinnollinen
johtaja Owen Gustafson ojen-
si heille Lepokodin puolesta
lahjaksi ainaisjasenyyden ja
sydiamelliselle rouva presiden-
tille asukkaittemme puheen-
johtaja Aili Riaikkénen ojensi
eksoottisen orgidea kukka-
sen.

Presidenttiparille Charlie
Hedlund soitti pianolla ko-
measti Maamme-laulun ja
Tahtilipun sekid Finlandia-
hymnin, joka toistettiin Henry
Forsterin viulun ja Leo Jaak-
kolan alttoviulun duettona,
unohtamatta Charlien soitta-
maa Sakkijarven polkkaa.

Presidentti itse kertoi Suo-
men tdmidnhetkisestd parem-
masta tyollisyys- ja kilpai-
lukykytilanteesta verrattuna
edellisvuosiin, seka vierailuis-
taan taalla Floridassa eri koh-
teisiin. Presidenttipari vieraili
myos Hoitokodin puolella ter-
vehtien potilaita. Hieno vie-
railu.

Perjantaina juhlimme huh-
tikuun syntymaéapaivid. Syn-
tyméapadivasankareita olivat
Martha Lillvik, Esther Behn-
ke, Sally Heinrichsen, Tyyne
Korhonen, Irene Valtonen,
John Koski, Irene Turovaara,
Pentti Seppél4, Toini Lehtinen
ja Aili Jaakkola.

Rachel Hetico, jonka syn-
tymapaivad on myés huhti-
kuussa, lauloi kumppanei-
neen. Tilaisuudesta kehittyi
oikein lAmminhenkinen ja

N

89 West Street. leomnster MA

SAWYER-MILLER-MASCIARELLI FUNERAL HOMES
978/345-6778 = fax 978/345-4899
Michael D. Masciarelli and John F. Masciarelli, Walter Taylor, Funeral Directors

\ Ao ;chnvxzxﬁ :41]:’/1’}}, FAshburnham, Hubbardston and FPrinceton

i

kotoisa.

Suomalaisina tietenkin juh-
limme vappua serpentiinien,
ilmapallojen ja vappupillien
kera. Teimme vappuviuh-
katkin huiskuteltavaksi.
Vappuviuhka aiheuttikin pal-
jon kysymyksid, kuten mika
vappuviuhka on englannin
kielelld, johon emme ole vie-
lakdadn loytdneet vastausta.
Joimme simaa ja séimme
possumunkkeja. Monelta ei-
suomalaiselta naytti sima
jaaneen juomatta, mutta
meille suomalaisille se mais-
tui.

Kiitos vithdyttajille Hans ja
Lilly Nyholmille, Lydia Knuti-
lalle, Reino Kukkamaalle ja
tietenkin omille Talon laula-
jille, jotka lauloivat 12-pai-
send ryhmina torstaina. Ei-
no Salolle myos kiitokset har-
tauden pidosta.

Terveisin
ANNE

Seurakunnat
Fitchburg, MA

Bethel-seurakunta

Suomenkielinen radiohar-
taus HYVAT UUTISET lidhete-
tdan joka sunnuntaiaamu
asemalta WEIM am 1280,
Fitchburg, klo 8:45.

Toukokuun hengelliset ti-
laisuudet sunnuntaisin Elm
St. Lahetyskirkossa klo 2 1.p.

Tiedusteluja seurakunnan
toiminnasta voi tehda soitta-
malla numeroon 343-9659.
Myo6s niita, jotka tarvitsevat
kyytid seurakunnan tilai-
suuksiin, pyydetdian otta-
maan yhteys ylldolevan nu-
meron avulla.

Elm St.
Liahetysseurakunta

Jumalanpalvelukset sun-
nuntaisin klo 9:30 aam. Py-
hikoulu klo 11.

Kuoron harjoitukset tiistai-
sin klo 7 ill. Hartaustilaisuus
keskiviikkoisin klo 2 i.p.
Nuorisoryhma kokoontuu
lauantaisin klo 6 ill.

Messiah Lutheran
seurakunta

Kuun ensimmaéiisenia sun-
nuntaina suomenkielinen ju-
malanpalvelus klo 8:15 aam.

Perjantaisin klo 1:00 ip.
suomenkielinen raamattutun-
ti.

Sunnuntaisin englanninkie-
linen jumalanpalvelus klo
9:30 aam. Klo 10:30-11:00
seurustelua ja virvokkeita.
Klo 11:00-12:00 aikuisten
raamattutunti,

Sunnuntaina, 20. touokok.
klo 3:30 ip. Suomenkielinen
Naistenliitto kokoontuu.

Smith Funeral Home, Inc.

Elden E. Bjurling
Douglas Stone
Directors
69 Vernon St., Gardner, MA
Tel. 978-832-0377
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Kultaisen
Ian Kerho

FITCHBURG, MA - Suoma-
lainen Kultaisen I4n Kerho
kokoontui toukokuun 1 pvi
kello 2 {ltapaivialld Saiman
Puistossa Scott Roadilla.

Puheenjohtaja Armas Kau-
koranta avasi kokouksen lau-
sumalla kaikki tervetulleiksi.
Sitten laulettiin "America" ja
"Maamme" laulut.

Viraina joukossamme oli
Richard Berki6, Sirkka Hog-
lund ja Helvi Wintturi. Hel-
dit lausuttiin tervetulleiksi.

Lahjoituksia kerholle teki-
vat: Elli Jokela, $10.00 &itien-
paivan merkeissid ja Barbara
Kaukoranta, $10.00 Armas
Kaukorannan senpiiviisen
syntymapéaivin merkeissai.

Lahjoituksia kahvipdytdain
tekivdat seuraavat: Armas ja
Barbara Kaukoranta, Onerva
Lovejoy, Ellen Delaney, Helen
Heimo, Ellen Tastula, Lillian
Jarveld, Aino Sipil4, Irene Vi-
lakari, Helvi Fiskaall ja Eino
Berki6é. Kauniisti koristettu
syntyméapaivikakku Kauko-
rannoilta ja vappukakku Eino
Berkiolta koristivat poytaa.

Tauno Hagelberg on ollut
jonkun paivan sairaalassa,
mutta luultavasti padsee huo-
menna kotiin. Jennie Adams
on jo kotona. Pikaista paran-

T L

Kerhon puheenjohtajan Armas Kaukorannan (otk) syntyma-

pdtvdd juhlittiin viime vitkon kokouksessa. Vasemmalla hd-

nen valimonsa Barbara.

tumista toivomme sairaille.
Oli hauska nidhdi Eino Ber-
ki6 jo seurassamme.

Hiljainen hetki pidettiin Lai-
la Annelinin muistolle.

Mildred Heino aloitti ohjel-
man puhuen vapun alkupe-
raisista juurista ja vappujuh-
lista suomen ja englannin
kielelld. Han myé6s luki ai-
tinsd Eliina Heikkilan kirjoit-
taman runon "Kevit".

Allie Kamila luki Marj Lu-
cierin kirjoittaman hauskan
"Spring Cleaning The Cellar".

Mamie Lauricella luki kaksi
fingliskalaista kertomusta.
Lauloimme kaikki yhdessi
useampia tuttuja suomalaisia
lauluja Kauno Rauhalan si-
estedssid. Kauno Rauhala sit-
ten soitti haitarilla ja lauloi
itse sepittimansid laulun, mi-
ka ilahdutti kaikkia naisia.
Oli jo aika menni kahville.
Toukokuun 15 pvi on ii-
tienpdiva pot luck lounas. Se
tarjoillaan klo 1. Tulkaa
nauttimaan hyvisti ateriasta!
MILDRED HEINO

Kalifornian kuulumisia

AINI TOSSAVAINEN
BERKELEY, CA

Taméan seudun suomalaisilla
on ollut kauniita musiikki-
ohjelmia tidna kevaana, joita
on nautinnolla kuunneltu.

Los Angeles Philharmonic
Orchestra esiintyi Davies
Symphony Haalissa San
Franciscossa, johtajana Esa-
Pekka Salonen. Héan on tullut
hyvin tunnetuksi. Olemme
iloisia hanen suuresta menes-
tyksestaan!

Fahassa oli kaunis Kevit-
konsertti. Planisti Mika Poh-
jola soitti vaihtelevan konser-
tin suomalaista, jazzia ja lati-
nalaista musiikkia. Lisdksi
esiintyl meiddan Kaleva seu-
ramme soittoryhma, Kaleva
All Stars. Taalla on paljon
nuoria, lahjakkaita eri instru-
menttien soittajia, joten Kaar-
lo Heiskasen kehoituksesta
tama soittoyhtye perustettiin.

He soittivat tuttuja suoma-
laisia kansanlauluja. Solis-
tina esiintyi Helli Taipalus.
Ohjelman lopuksi he soittivat
Linnen Lokarin, saaden suu-
ret suosionosoitukset. Luet-
telen heidat: Heikki Koski-
nen, piano; Louis Kail, trum-
petti; Jukka-Pekka Vainio,
basuuna; Melissa Vainio,
kayridtorni, Kimmo Alho, altto
saksofoni; Taylor Bennett,

NORTH-END

SUBARU-MAZDA

Rte. 13, Lunenburg

(978) 582-4911 « 1-800-548-60

ISUZU-SUZUKI
' 525 John Fitch Hwy., Fitchburg

(978) 345-101.1 + 1-800-345-SAVE

{5s]

tenori saksofoni; Juhani Lai-
onmaa, basso ja Raimo Hir-
vonen, rummut. Hyvaa jat-
koa kaikille!

Sitten viimeiseksi tuli vie-
railemaan Jari Pekkinen No-
kialta. Hain lauloi kuorolais-
ten mukana paasiaiskir-kos-
sa. Heli Taipalus esitti myos
soolon sielld pastori Jorma
Pesonen kertol ylésnouse-
muksesta. Valitettavasti han
muuttaa takaisin Suomeen,
joten toivomme vain hinelle
kaikkea hyvaa sielld koti-
maassa!

Eilen illalla Jari Pekkinen
soitti ja lauloi koko illan van-
haa tuttua tanssimusiikkia,
lauluja joista vanhempi su-
kupolvi olemme pitidneet.
Tanssittiin valssia, jenkkaa,
tangoa ym. Erikoisesti kuun-
telimme lauluja. Se oli haus-
ka ohjelma! Hén lupasi tulla
uudestaan tidnne!

Veljeysseuralla on tulossa
Vappujuhlat. Aitienpaivana
on myds tavanmukainen
miesten laittama hyvia aami-
ainen Veljeysseuran kahvilas-
sa. Tervetuloa didit ja kaikki
toisetkin!

Fahan kolmipaivaiset Ju-
hannusjuhlat ovat tini kesi-
na 15.-17. pdivina kesdkuuta.
Sielld on aina hauskaa sekid
alkuisilla etta lapsilla. On
paikkoja teltoille ja asunto-
vaunuillekin, joten tervetuloa

lahelta ja kaukaa. Monet ah-
kerat henkil6t tekevit paljon
tdman yhteisen suomalaisen
juhlan hyviksi. Ihanat ilmat
saamme lahjaksi joka vuosi.

Tama onkin kaunein aika
vuodesta. Sireenit ja ruusut
kukkivat ja hyvin monet
muut kukat. Pihlajakin pi-
hallani on kukkimassa par-
haillaan, joten nautin jokai-
sesta paivastd ja olen kyvin
kiitollinen, kun saan katsoa
kaunista luontoa!

Oikein hyvaa kesaa, juhan-
nusta ja matkoja kaikille!

Scandinavian Channelin
lihetystoiminta
keskeytetty
YSA:ssa toimivan Scandi-
navian Channelin ldhetystoi-
minta on keskeytetty. Paidsyy-
ni ovat rahoitusongelmat.
Yhtién kdymit neuvottelut
uusien investoijien kanssa ei-

vit onnistuneet toivotusti.

Pohjoismaisia yleisradioyh-
ti6itd kanavan hallituksessa
edustavan Heikki Seppéildn
mukaan kaapelikanavan li-
hetystoiminnan jatkosta el
vield ole tietoa.

YLE on muiden pohjois-
maiden yleisradioyhtiéiden
kanssa myynyt Scandinavian
Channelille ohjelmiaan. YLE
el itse ole investoinut rahaa
yhtién toimintaan. (SS)

¢

Vilitetdan myos kiinteistoja

®  NIEMI
kINSURANCE
AGENCY INC.

Kaikenlaisia vakuutuksia . . . . Puhutaan Suomea l
s
135 Main Street, P.O. Box 449 '

Westminster, MA
Puhelin 874-2921J

Lukijan kyndsta

LUKIJAN KYNASTA palstan tarkoituksena on saada
lukijat keskustelemaan ajankohtaisista kysymyksista.
Kaikki ovat tervetulleita antamaan panoksensa.

Kysykia, ehdottakaa, viitelkid, ilmaiskaa omat mieli-
piteenne. Tiivistidkidd kirjoituksenne noin yhden
konekirjoitusliuskan pituiseksi. Kisin kirjoitettu teksti

saa tayttaa kaksi arkillista.

Toimitus pidéttda itselladn oikeuden lyhentda liian
pitkié kirjoituksia, ja péittaa palstalle valittavista kir-

joituksista.

Voitte kirjoittaa myos nimimerkilld, kunhan annatte
nimenne ja osoitteenne toimituksen tietoon. Postitta-
kaa kirjoituksenne osoitteella: Lukijan Kynidisté,
RAIVAAJA, P.O. Box 600, Fitchburg, MA 01420-0600.
Fax: 508-343-8147, e-mail: raivagja@net1plus.com

Rohkaisevia uutisia

Hyva ystava, ;

Nyt on taas saatu rohkaise-
via uutisia: USP:n puhemie-
histén juuri paattyneissa ta-
paamisissa sisaministeri Ville
Itildn ja eduskunnan kanssa
oli jalleen vakuutettu, etta
uusi laki tulee menemain la-
pi aikataulun mukaisesti, eli
sen odotetaan tulevan edus-
kuntaan syksylla ja voimaan
ensi vuonna 2002. Vastus-
tusta on, mutta ei nayttéa pe-
latyista haittavaikutuksista.

Yhéa uudelleen olemme kuul-
leet Suomen paattajilta, mika
merkitys ulkosuomalaisten ja
meita tukevien kotisuomalais-
ten adressilla ja muulla aktii-
visuudella on ollut taman
uraauurtavan asian edisty-
misessa. Sita kylla edelleen-
kin tarvitaan.

Nyt on naet tultu vaihee-
seen, jossa lakitekstin yksi-

tyiskohdat voivat ratkaista

paljonkin. On kysymys entis-
ten Suomen kansalaisten lap-
sista. Laissa on tarkoitus pa-
lauttaa Suomen kansalaisuus
niille, jotka ovat sen menet-
taneet haettuaan muun maan
kansalaisuutta, sekd heidan
"ALAIKAISILLE" lapsilleen.

Tama sana asettaa tarpeet-

toman rajan toisen polven
suomalaisille jopa niin, etta
samassa perheessd nuorem-
mat lapset saavat Suomen
kansalaisuuden, vanhemmat
efvit. Samalla laki rankaisee
ulkomailla kauemmin asunei-
ta, joiden hyvinkin "suoma-
laiset" lapset ovat jo varttu-
neet.

Nykyinen kansalaisuuslaki
on aiheuttanut paljon ns. vi-
lilnputoajia varsinkin toisen
polven kohdalla. Nyt olisi aika
poistaa tuokin epakohta.

Sinulla on nyt tilaisuus aut-
taa asiaa ja valittaa mielipi-
teesi tuntemillesi Suomen
paatoksentekijoille/ kansan-
edustajille. Heidan s-posti-
osoitteensa on vakio, etuni-
mi.sukunimi@eduskunta.fi.
Toivon, etta viestissasi kiitat
naita valveutuneita vallanpi-
tajia heiddn myodnteisesta
suhtautumisestaan ja mainit-
set sitten tuon yhden hanka-
lan, poistettavan sanan ja sen
epaoikeudenmukaisuuden.

Kiitos sinulle. Vilitidthin ti-
man viestin edelleen muille-
kin.

Vapputerveisin
Anja Miller

USP:n kansalatsuus-
valiokunnan pj

RAIVAAJAN

sivuilta poimittu

25 vuotta sitten

6. toukokuuta 1976

RAIVAAJAnNnN lukijoille esitel-
tiin Suomen uusi konsuli
Bostonissa, Leonard Kopel-
man.

"Han on 36-v. ikdinen, Har-
vard Collegen graduatti A.B.
arvolla Cum Laude ja jatkoi
opintojen Harvardin laki-
koulussa vv. 1962-65 saaden
J.D. arvon," kerrottiin.

Floridan Suomalaisen Lepo-
kodin uutispalstalla tiedotet-

tiin dskettaisestd puolivuosi-
kokouksesta.

"Johtaja Lauri Karhinen se-
losti asukkaita ollen jo sata,
mutta talla kertaa oli 99.
Odotuslistalla on 20 ja touko-
kuussa muuttaa sisdan 7",
todettiin.

50 vuotta sitten
3. toukokuuta 1951
New York Cityn tybvden-ta-
lolla toukok. 13. paiville ajoi-
jatkuu takasivulla

HUHTALA OIL CO.

198 PATRIOTS ROAD, EAST TEMPLETON

* Our own service department to our customers
* New customers always welcome
* Our third generation

CALL 632-1221

Our service area is from North Rutland to Orange

B
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Window on the past
5,7 AISORRs  § 4% e \ s el
Tomorrow, May 10, marks the centennial of the birth of poet that Friberg dedicated his Kalevala translation, saying that
Eino Friberg who was born in 1901 in Merikarvia, Finland. her "linguistic talent and faithful loving cooperation made
Friberg is known to many for his translation of the Kalevala. this work possible." Eino Friberg died in Cambridge (MA) in
Above he is shown with his wife Adele in a photograph taken 1995.
in 1963 in Warwick (MA). It is to Adele, who died in 1985, Jonathan Ratila
A winter vacation in 4 4 - s other destinations easily
rhamer wcaton 1 A winter vacation in Finland 00
It's cold! How many times The roadtrip from Mikkeli to

has one heard these same
exclamations when speaking
about Finland in wintertime —
or even in summertime for
that matter?

But that's exactly what I
wanted - snow, cold, trees,
and skiing in the forest - a
perfect idea for a winter
break!

Being a Karelian-Finn I
couldn't envision anything
more enticing than, after a
wonderful cross-country ski-
ing trip through a winter for-
est, coming back to a nice
warm cottage and a hot sau-
na. Also the World Champion-
ship Nordic Games, of much
interest to my husband, were
taking place in Lahti.

On February 21, with these
thoughts and events in mind,
we flew from San Francisco

via New York to Helsinki
where we checked into a hotel
to recuperate from the jour-
ney.

We were not disappointed,
there was snow and initially
more cold than we had bar-
gained for with a bitter wind
cutting across from the frozen
sea. Luckily we had brought
warm coats and layers of
clothing and the only parts
exposed were our faces so all
we needed were mufflers right
away. Even I began to think,
"Yes, it is cold in Finland!"

After a couple of days how-
ever the weather got a little
more tolerable and we bought
train tickets to Rovaniemi, the
capital of Lapland. It couldn't
be any colder there!

The fare was so very reason-
able that we opted to travel

first class and what a won-
derful journey it was. The
scenery along the route Sei-
nijoki-Kokkola-Oulu-Rova-
niemi was just gorgeous, with
snow-covered forests glitter-
ing in the sunshine and the
houses lying so cozily in the
forests and fields in a most
picture-post-card way. The
trip of just over 10 hours did-
n't seem at all long with our
break for lunch in the dining
car and then all that scenery!

Soon after our arrival in Ro-
vaniemi we were having a
welcome dinner and hot sau-
na - just what we wanted -
and it was not cold at all (rel-
atively speaking) considering
that we were at the Arctic
Circle.

Rovaniemi is a very modern
town and quite unique - no-

thing "eskimo-like" there with
all the hustle and bustle in
the streets. In the distance
the fells silhouetted the
sunny skies.

After a delightful three days
we flew to Helsinki from the
beautiful, colorful, and friend-
ly Rovaniemi airport. We took
a bus directly from Vantaa
airport to Mikkeli, a hand-
some market town we had
visited on other occasions.

There we stayed at a hotel
situated between the impos-
ing church on a hill in the
distance and the restored and
refurbished railway station.
It was altoghether a very
relaxing stop on our way to
Savonlinna again by bus.
The busses incidentally are
very comfortable, always on
time, and connections to

Savonlinna was again won-
derfully scenic with the land-
scape appearing much more
open now in winter because
some of the views were not
obstructed by the leaves of
the deciduous trees.

Savonlinna is an old fortress
town with its impressive 15th
century castle rising from a
rocky site in the middle of a
lake. It is now famous for its
Opera Festival in July when
world-famous opera stars
come to perform.

Now in winter its snow-cov-
ered towers and solid stone
walls surrounded by the
frozen lake and white snow-
covered trees made it look
just like a fairlyland castle
from a children's book. Erik
Axelinpoika Tott was the

twrn to WINTER page 10
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Scandinavian Channel
shuts down operations

DENVER, CO - Scandi-
navian Channel, the only
cable television network that
features programming from
Denmark, Finland, Iceland,
Norway and Sweden turned
off its satellite feed at 12:00
a.m. EST, May 1. The 24-
hour niche network, which is
currently available on 50 U.S.
cable systems, has been un-
successful in pursuing poten-
tial investors for needed capi-
tal to fund its operations to
profitability.

"We have a sound, well-re-
searched business model,
which combines the power of
a video channel with an int
ernet portal and the support
of active community organiza-
tions," said Dean Ericson,
CEO of Scandinavian Chan-
nel, Inc. "We have been
pleased this year with the
rapid cable system launches
and the healthy subscriber
acceptance rates for our video
channel. However, we have
been working ourselves out of
a financial hole caused by the
unexpected slowness in de-
ployment of cable's digital
platform during 1999 and
2000. In today's financial cli-
mate, there is little tolerance
for businesses which are not
profitable in a very short
time, no matter their progress

and promise."

Scandinavian Channel has
been targeting its service pri-
marily to over 16 million
Americans with Scandinavian
ancestry on digital cable net-
works by providing daily
news, sports, outdoors, reali-
ty tv, culture travel and gen-
eral entertainment with Eng-
lish subtitles.

"We want the Scandinavian-
American community at-large
to know that they have made
quite a powerful statement
and that the opportunity to
build Scandinavian pathways
and experiences via cable,
broadband or internet is still
valid," said Brad Halverson,
Vice-President of Scandina-
vian Channel, Inc.

"In fact, we were linked with
and supported by many orga-
nizations and hard working
individuals who were helping
us build a path to profitabili-
ty. We coudn't have made it
this far without them. Today,
Scandinavian-Americans
should be proud and feel vin-
dicated that this is simply
about today's capital financ-
ing climate and that there is
still evidence of a need and a
desire to do something big in
support of their heritage."

Scandinavian Channel

Sports Roundup

by Harri Siitonen

Hiakkinen snatches
defeat from

jaws of victory

Mika Hékkinen's hideous
luck continues as he was well
on the way to victory in the
Formula One Spanish Grand
Prix race at Barcelona when
his clutch failed and smoke
billowing from his McLaren-
Mercedes' engine forced him
to end the race on the last lap
on April 29.

Winner was Michael Schu-
macher of Germany who
drove past with his Ferrari to
cinch his third F-1 victory in
five races this season which
makes him the point leader at
26. Hékkinen had won the
last three Spanish Grand
Prixs, and cruel fate prevent-
ed him from taking another.

"I felt simply sorry," Schu-
macher said, and that Hakki-
nen really deserved this victo-
ry. The crowd had been with
the Finn all the way and were
as crestfallen as he must
have been. He had had a
comfortable 42 second lead
when disaster struck.

Juan Pablo Montoya (Wil-
liams-BMW) was second, and
Jacques Villeneuve (BAR) was
third. Kimi Riikkénen (Saub-
er) finished eighth.

Sharks fall to Blues

in NHL playoffs

The San Jose Sharks closed
their regular National Hockey
League season with a flourish
to make the first-round of
playoffs with the important
asistance of Teemu Selidnne.
They had acquired him from
Anaheim in late season to
insure themselves a playoff
slot.

After a brief layoff due to
arthroscopic knee surgery,
the Finnish superstar came
back with a flourish and
scored 13 points in the sea-
son's last 12 games and seven
goals in the final six.

Then came the playoffs with
the St. Louis Blues, whom
thay had defeated in last
year's first round.

With several of their key
players injured, the Sharks
were counting on big power
plays by the 30-year-old
Seldnne. Alas, he broke his
thumb in the first game, and
although he played through
the rest of the series, his
prowess was curbed and was
limited to two assists. St.
Louis won the series, four
games to two.

A bright spot in the playoffs

turn to SPORTS page 8

News from Finland

Finnish generals reject
findings of US defense study

According to a fresh study, Austria and
Sweden are more attractive potential members
for NATO than Finland would be. The study,
published by the US-based Rand Corporation,
analyzes the NATO readiness of countries
which have applied for membership as well as
those EU countries which have not applied to
join the alliance.

The findings were rejected last week by Gen-
eral Gustav Higglund, Finland's Chief of
Defense. According to Higglund, the assess-
ment is "as wrong as can be."

"It is hard for the Americans to understand our
mobilization system. In wartime we operate with
reserves," Hagglund said. He also pointed out
that Sweden spends three times as much money
on its defense than Finland does.

Finland's future Chief of Defense, Vice Admi-
ral Juhani Kaskeala said that the study was care-
lessly done. The report had been commissioned
by the United States Air Force.

Commenting on the study last week, Kaskeala
noted that the study is not about Finland. In-
stead, it focuses on how the air defenses of
NATO and the countries who have applied for
NATO membership can be developed.

Kaskeala deplores the fact that the report gives
what he considers a mistaken assessment of Fin-
land's defense capability. "Finland's defense
capability is based on reserves, not on peacetime
strength," he said. (HS)

Greens gain at expense of others

An analysis of an opinion poll on political
party support released this week by the Radio
News of the Finnish Broadcasting Company
YLE reveals large shifts in support from one
party to another. The continued growth in sup-
port for the Green League appears to come from
all parts of the political spectrum.

The poll gave the Greens 14.5 percent support,
eight tenths of a point more than in a previous
poll conducted by YLE Radio News a month
earlier, when the party had set its previous re-
cord. The poll gives the Greens twice the sup-
port it had in the Parliamentary elections of
1999.

The respondents were asked which parties they
voted for in the last Parliamentary elections. The
answers indicate that much of the gain in sup-
port for the Greens is at the expense of the Left
Alliance. Seven percent of those who said that
they had voted for the Left Alliance in the
Parliamentary elections said that they would
vote Greens if elections were held now. (HS)

Nokia the only Finnish stock
actively traded in New York

With the exception of Nokia, the turnover of
Finnish shares in New York is minimal when
compared with trading in Helsinki. Also, some
45 percent of worldwide Nokia trades are exe-
cuted in Helsinki, and the market share of the
New York Stock Exchange has fallen signifi-
cantly from last summer.

In addition to Nokia, four Finnish companies
are listed in the United States: Metso, UPM-
Kymmene, Stora Enso, and Sonera. Sonera is
listed on Nasdaq, the others on the traditional
NYSE. (HS)

EU to begin court battle
over U.S. aviation deals

Eight European countries, Finland among
them, will this week defend aviation pacts they
have struck with the United States denying accu-
sations from the the European Commission that
they are breaking EU law.

The court case will have a major impact on
future liberalization of air traffic between the
European Union and the United States and so-
called "open skies" arrangements which give
foreign airlines free access to other countries’
airports.

The Commission, the 15-nation bloc's execu-
tive, has for years been pressing to negotiate
such a deal with the United States on behalf of
all 15 EU countries.

But national governments snubbed the request,
many of them preferring to sign individual U.S.
deals during the 1990s much to the annoyance
of Commission officals who say these agree-
ments distort what should be a single EU mar-
ket.

The eight countries concerned — Britain, Ger-
many, Sweden, Denmark, Belgium, Austria,
Finland and Luxembourg — will appear in the
European Court of Justice in Luxembourg this
week to defend their deals. The court is not
expected to give a ruling for several months,
officials said.

Industry sources said the court case will have a
major impact on trans-Atlantic air traffic. If the
court finds in favor of the Commission, the
countries' current agreements with the United
States might have to be revised. (Reuters)

Bits and pieces

A group of Turku-based investors plan to build
a new executive-level education center and spa
hotel in Hanko, with construction of the 150-
million-markka building to start this autumn.

(KL)

The Itikeskus shopping mall, already biggest
of its kind in the Nordic region, is being expand-
ing, with 11,000 square meters of new retail
space to be opened in five months. The mall is
wholly owned by a subsidiary of Finnish
Sponda. (HS)

Drug-related crime grew rapidly last year with
16 percent more cases with a total of 10,700
reported in 2000. According to estimates, only a
10th of actual criminal acts related to drugs
become known by the police. (TS)

The National Technology Agency TEKES and
the Finnish National Fund for Research and
Development SITRA have launched a new pro-

gram to help new high-tech companies and will
invest 40 million markkas in helping them speed
up the innovation process. (Hbl)

The Helsinki municipal area is facing a short-
age of school principals as teachers are not eager
to take the job which requires much bureaucratic
work and skills with "difficult" pupils and which
they think is not paid well enough. (HS)

Pendolino trains which will cut travelling time
between Helsinki and Tampere by 25 percent
will start operating next autumn but their full
speed can only be used in 2002 at the earliest
because the tracks are still under reconstruction.

(KL)
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'My Fair Lady'

‘— In Finnish?

A friend and I just watched
a videotape of the delightful
old film version of the musical
"My Fair Lady," starring Au-
drey Hepburn as Eliza Doo-
little and Rex Harrison as
Professor 'enry 'iggins. "My
Fair Lady", of course, is based
on George Bernard Shaw's
play "Pygmalion" and was
adapted as a musical by Alan
Jay Lerner and Frederick
Loewe.

My mind immediately went
back to last July when I saw
"My Fair Lady" performed in
Finnish at Turku, Finland,
starring Arja Koriseva, a pop-
ular vocalist and former Tan-
go Queen as Eliza Doolittle. It
was an outdoor performance
(the first ever for the show,
I'm told) at the idyllic Samp-

palinnan keséteatteri (Samp-
palinna Summer Theater) on
a hillside overlooking the Au-
ra River.

This theater is designed like
the better-known Pyynikki
Summer Theater in Tampere,
where the audience sits
perched on a high-riser re-
volving platform stage which
is rotated to focus on different
set scenes.

It was a delight to hear all
the familiar show tunes of
"My Fair Lady" sung in Finn-
ish. Arja Koriseva performed
magnificently as did the rest
of the cast.

Ismo Kallio played Henry
Higgins — the confirmed bach-
elor English language profes-
sor, while Heikki Alho was his
pal, the Colonel Hugh Pick-

Kalle Paitalo's Koillismaa series
in English translation by

Richard Impola
Our Daily Bread (Koillismaa) . .................... $20
Before the Storm (Selkosen kansaa) . ............... $18
Storm Over the Land (Myrsky Koillismaassa) . ....... $15

add $3 postage & handling per order

(Mass. residents must also add 5% state sales tax)

Order from:

RAIVAAJA
P.O. Box 600, Fitchburg, MA 01420-0054

P Y VVVVVVY
Finland's

best-selling
cookbook
adapted for
American

kitchens

FINNISH

C-O'O'K-B-O-0O-K

D>
BEATRICE A. 0JAKANGAS

ALAAAAAAALLL
ncludes recipes

for sour rye
bread, Bishop's
pepper cookies,

and Finnish

smorgasberd

$14.00

The Finnish Cookbook
by
Beatrice A. Ojakangas

is
Back in Stock!

Hardcover, 250 pages

add $3.00 for postage & handling
(Mass. residents must also add
70 cents state sales tax)

Crder from:
RAIVAAJA
P.O. Box 600, Fitchburg, MA 01420-0054

ering. Ilmari Saarelainen
plaid Eliza's reprobate father,
Alfred P. Doolittle. Aulis
Ruostepuro directed.

(Readers may remember Ar-
ja Koriseva as the throaty
beautiful young singer with
the infectious laughter in the
"60 Minutes" TV show of
some years back, "Tango Fin-
landia", which caused such
contentious debate in our
Finnish-American communi-
ties.)

As we know, in the play the
trick is for Professor Higgins
to transform the market flow-
er seller Eliza's Cockney dia-
lect into the proper Queen's/
King's English so she could
pass as a "lady". Eliza's father
and all the folks in her old
neighborhood talk Cockney.

So how was translator Ari
Hirvonen going to deal with
this in Finnish?

There are plenty of Finnish
regional dialects to pick from,
but as I recall the Cockney
lingo at Turku was the color-
ful "Stadi" street language of
Helsinki, contrasted to text-

book Finnish.

Seeing this show at Turku
was one of the highpoints of
my last summer's six-week
visit to the "vanhaan maa-
han."

I'm going again this June to
hang out for another three
months. I expect to be at Tur-
ku again to see the Paavo
Nurmi Marathon (I used to
run the blasted things myself
18-20 years ago) on July 1
and stay over for the Kalevan
Kisat (Kaleva Games), the
Finnish National Track &
Field Championships July 6-
8.

Somewhere in that stretch I
hope to take in this year's
Samppalinna musical as well.
This time it will be the domes-
tic classic "Kulkurin valssi"
(Wayfarer's Waltz) starring
Anu Halva and Petteri Salli-
nen.

We showed a 1930's Finnish
film version of "Kulkurin vals-
si," starring Tauno Palo and
Ansa Ikonen, last year as part
of our Berkeley Kaleva Hall
film series to an appreciative

Business Systems Consultant

June llona Rantanen, M.B.A.
50 Eastern Avenue
Lunenburg, MA 01462-2206
phone:  (978) 582-4201
cell: (508) 654-0573
email: JIRantanen@aol.com

For almost sixty years Paul Sjéblom observed

o fand

EROM“TRHE |'NSIDE

Eyewitness Reports of a Finnish-American journalist 1938-1997

Paul Sjoblom (1914-1997), jour-
nalist, translator and critic, spent a
lifetime bridging the linguistic and
cultural gap between Finland and
North America. In this collection
of his popular writings in Suomen
Silta, Sjoblom brings his wit, in-
sight and reporter's skills to bear
on the topics of Jean Sibelius, the
Winter War and the Continuation
War and Finnish identity.

"\
He moves the topics out of the realm of dry reportage with
his vivid, first-person memories of 'How Sibelius Came to
Smoke the Same Cigar with Me' and his tongue-in-cheek
'Meat Mining in the Frozen North.! He explains why
'Finland did not Capitulate' during the horrific fighting of
the Winter War and the Continuation War. With each
essay he addresses a different facet of the question "Who
are the Finns?' and seeks to shed new light 'On Finnish
Identity.'

Glenda Dawn Goss, Ph.D., the award-winning musicolo-
gist and expert on Sibelius, enriches the understanding of
these essays with an introduction to Paul Sjoblom's life
and insigthfull commentaries on the topics covered in each
section of the book.

Soft cover, 205 pages
$10.00

Raivaaja, P. O. Box 600, Fitchburg MA 01420-0054

add $3 for postage & handling
(Mass. residents must also add
50 cents state sales tax)

“audience. I don't know if I

ever saw it performed on a
Finnish immigrant hall stage
when I was kid (It was so long
ago). So now I get to see it
produced on a Finnish profes-
sional stage.
If similarly interested, e-mail:
www.samppalinna.netti.fi.
Harri Siitonen
Berkeley, CA
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for San Jose was the inspired
play of Finnish reserve goalie
Miikka Kiprusoff, 24. When
star rookie goalie Evgeny Na-
kobov (a top candidate for the
Calder trophy as best NHL
rookie) had to skip a couple of
games with a back injury,
Kiprusoff, also a rookie,
stepped in.

In his first full game ever
guarding the net, his tight
play was a major factor in the
Sharks' fourth game 3-2 vic-
tory. In the two games he
handled, Kiprusoff stopped 74
out of 79 scoring attenpts. He
had been recalled from the
minors on March 4 by San
Jose and was credited with
two wins in late game appear-
ances to relieve Nakobov.

The playoff results were:
Game 1) Blues, 3-1; Game 2)
Sharks, 1-0; Game 3) Blues,
6-3; Game 4) Sharks 3-2;
Game 5) Blues, 3-2/0T;
Game 6) Blues, 2-1, which
was on April 21.

St. Louis moves on to the
second playoff round, and the
sharks stay home singing
their own blues. Yet they
hope for a strong 2002 sea-
son. And Selinne takes off a
few weeks to allow his thumb
to mend, and Kiprusoff takes
off for Nuremburg to play for
the Finnish Lions in the
World Championships.

Kotila, Tolonen
winners in Finnish

XC running
Marko Kotila and Riina To-
lonen were the winners at the
24th Flying Finns Aulanko
cross-country running races
at Hameenlinna on April 29.

Kotila, reigning Finnish
5000M champ defeated Sa-
muli Visila over the 5.4-
Kilometer distance, by 14 sec-
onds, 15 minutes 42 seconds
to 15.56. Turo Inkildinen, 20,
last year's bronze medalist in
the European Junior Cham-
plonships, was third with
16:02.

Winner of the women's race
was Riina Tolonen, 17, in a
tight finish over Johanna
Risku and Maria Soderstrém
at a 4.05-Km distance. Tolo-
nen went out fast with a com-
fortable lead but begin to tire
toward the end, with her com-
petition closing in. But the
youngster held on to win in
13:33, three seconds ahead of

turn to SPORTS page 9
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Ludlow, VT

First meeting of the year
The first meeting of the
Vermont Finnish American
Society for the year 2001 will
be held Sunday, May 20, 1
p.m., at the recently renovat-
ed Black River Valley Senior
Center at 10 High Street,
Ludlow. Please bring a hot
dish, salad or dessert to share
at the potluck luncheon.
Please also bring a FINNISH
recipe to share. There are
many foods that we had as
children that are but a memo-
ry to most of us. Just bring
one copy of each recipe as I
will put them together so that
all will have copies to take
home at the June meeting. If
there is a story that goes with
the food, please share that
either in writing or tell us

West Paris, ME

Student impressions

The Finnish American
Heritage Society of Maine will
meet on Sunday, May 20, at 2
p-m. in the Heritage Center in
West Paris.

Visiting the members will be
student Joanna Sammalvuo
of Kuopio and her host fami-
ly. They will relate their expe-
riences and impressions on
cultural differences and histo-
ry.

Everyone is welcome.

FAHSOM
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Risku and seven seconds
ahead of Sdderstrém, who a
week before won the finnish
women's half-marathon
championship.

Kotila, Vasala
in tight race
at 'Hunajaholkka'
at Harjava

In another tight running
race, Marko Kotila defeated
Samuli Vasala by four sec-
onds at the Hunajaholkka
(Honey Run) at Harjava, Fin-
land on May 6. Both men also
broke Paul Mwang's old
course record of 19 minutes 4
seconds in the 6.4-Kilometer
run. Kotila's time was 18:56
and Vasala's 19:00. Juha
Hellsten was third with 19.28

In the women's division on
this course, Johanna Risku's
22:20 took it, although age
40+ veteran Paivi Tikkanen,
an all-time Finnish distance
great, took second only 9 sec-
onds back. In a battle for
third, Maria Séderstrom beat
out Minna Pihala by one sec-
ond, 22:50-22:51.

Pasi Mattila, the Finnish
half-marathon champion won
the longer 10.25Km race in
31.23. Santtu Médkinen was
second in 31:50 and Mikko
Virta third in 32:39.

about it at the meeting,.

Bring a friend to the meet-
ing. This group is open to all,
not just Finnish people, any-
one interested in Finland is
welcome to come.

If you have any questions I
welcome you to write, call or
e-mail me. My telephone
number is 802-775-6303, my
e-mail address is lilsavt@
aol.com and my mailing
address is Elizabeth Koitto,
122 Pleasant Drive, N Claren-
don VT 05759.

Let's have a big turn out on
May 20th.

Elizabeth Koitto

President

Vermont Finnish

American Socicty

Lukijan
kynadsta

Hannula reunion

The decendants of brothers
Antti, Klaus, Niku, Johan and
Matti Hannula who immigrat-
ed to the USA in the 1890s
and 1900s and settled in the
Gardner, Fitchburg and
Townsend, Mass. area are
planning a family reunion on
July 29, 2001 at Saima Park,
Fitchburg (MA).

Participants are focusing on
geneology and collecting
copies of old photographs and
memorabilia for display.

The committee has tried to
reach all decendants but real-

ize their list may not be com-
plete. If you were missed,
please call Lloyd K. Hannula
at (978) 874-0629 or E-mail
at lloydhannula@peoplepc.
com for further information
and to be included in the
mailing list.
Lloyd Hannula
Westminster, MA

Looking for
Jaakko Hietikko

Jaakko Hietikko born 28
July, 1871 in Teuva, Finland.
He came to the U.S. in 1890
and worked at the mines in
upper Michigan. In 1920 he
was working at an auto facto-
ry in Detroit. In 1947 he was
listed as a member of the
Bethlehem Finnish Lutheran

Church in Detroit.

He died in Detroit on March
2, 1952. He had children
Harold, Phoebe, Lyla, William,
Sylvia, Elmer, and Mildred.
His wife was Mary who died
in Detroit July 5, 1942.

According to relatives in
Finland the children changed
their last name. I think that is
probably true because I have
contacted most of the Hie-
tikko's listed in phone books
in the U.S. and there was no
connection.

If you have any knowledge of
this family please contact me.

Thank you,

Robert J. Mattson

12 Beverly Ave.
Marblehead, MA 01945
1-781-631-8089
rjmattson i@juno.com

CALIFORNIA
June3 - Film 'Cat on a Hot Tin Roof,' 2:30 pm, Dining Room,

Kaleva Hall, 1970 Chestnut St, Berkeley. 1999 made-for-tv
American Playhouse version of Tennessee Williams' clas-
sic. Stars Jessica Lange, Oscar-winning Finnish-American
from Minnesota. Video format. Info: 510-845-5352.
(Please note: date for this event was incorrect in last
week's issue. June 3 is the correct date).

CONNECTICUT

May 19 - Yard sale/cookie sale, 9 am-1 pm, Finnish Hall, 76 North

Canterbury Rd (Rt 169), Canterbury. Tables available for

anyone interested in participating. Info: 860-376-9930.

— Memorial Day Concert & Dance, 7 pm, Aura Hall,

Voluntown. Music by accordionists Brent Buswell & Nils

Lundin plus Bert Stromholm & Artie Nilsen. Refreshments

include open-faced Finnish sandwiches.

— Open House, 2-5 pm, Finnish Hall, Canterbury.

Demonstration, display of Finnish folk weaving; new lend-

ing library of donated books; completion of driveway beau-

tification project. Coffee table. Info: 860-546-6671.

— Aura Seura meeting, 6 pm, Aura Hall, Voluntown.

— Finnish American Heritage Society membership meet-

ing, 7 pm, Finnish Hall, Canterbury.

— Open House, 2-5 pm, Finnish Hall, Canterbury. Weaving

demonstration; coffee table. Info: 860-546-6671.

— Scandinavian Concert & Coffee, 2 pm, Aura Hall,

Voluntown. Featuring accordionist Lars Karlsson and

vocalist/guitarist Jan-Olof Andersson.

May 26

June 3

June 4
June 7

June 10

ILLINOIS
May 20 - Sunday dinner, 1 pm, Estonian House, Lincolnshire.
Sponsored by Finnish American Society of the Midwest.
MAINE
May 17 — Finn Am Society of Mid Coast Maine meeting, 7 pm,
Owl's Head Town Building, Owl's Head.
— Finnish American Heritage Society of Maine member-
ship meeting, 2 pm, Heritage Center, Maple St, West
Paris. Visiting the members will be student Johanna
Sammalvuo of Kuopio and her host family.
MASSACHUSETTS
May 12 — Suomi-koulu's Children's Concert, 12 noon, Kaleva
Maja, Littleton. Kengurumeininki band from Finland will
perform.
— Sunday Breakfast cooked by Maynard Knights of
Kaleva, 7-11 am, Kalevaiset Lodge, Fort Pond, Littleton.
Info: 978-264-9044.
— Finnish Golden Age Club meeting, 1 pm, Saima Park, 67
Scott Rd, Fitchburg. 'Pot Luck' Mother's Day lunch.
— Finnish-American Society of Cape Cod monthly meeting,
7 pm, West Barnstable Community Building, Route 149,
West Barnstable.
— Ladies of Kaleva rummage sale, S am-2 pm, Fort Pond,
Littleton.
=~ Suomi-koulu's 10th Anniversary Gala, 7 pm, Nokia
House, Burlington. Dinner & Finnish singer Mikko
Kuustonen. Info: 781-648-4171 or saanamcdaniel@net
scape.net
— Northeast Finnish American Historical Network meeting,
2 pm, Kaleva Civic Association hall, Littleton.
— Mini Accordion Jamboree Dinner (2 pm) & Dance (4
pm), Viking Club, 410 Quincy Ave, Braintree. Music by Nils
Lundin Orchestra. Benefit of Breast Cancer Renewal
Project. Reservations: 781-659-2206.
~ Finnish Golden Age Club meeting, 2 pm, Saima Park,
Fitchburg.
— Dance, 7:30-11:30 pm, Saima Park, Fitchburg. Music by
'Rhythm."

May 20

May 13

May 15

May 16

May 19

May 20

May 22

May 26

Kalenteri

Events subject to change without notice

June 16 — Midsommar celebration, Viking Club, 410 Quincy Ave,
Braintree.

June 23 - Spiran Lodge #98 Annual Scandinavian Midsummer
Fest, 12 noon-2 pm, Millbrook Meadow, Beach St,
Rockport. Performers include Cape Ann Finnish Singers,
Marianne Cygnel, Bill Natti. Admission free.

June 23-24 — 95th Summer Festival, Saima Park, Fitchburg.

MICHIGAN
May 20 - Finnish American Singers Concert, 3 pm, Finnish
Center, 35200 W Eight Mile Rd, Farmington Hills.
June 1-3 - Springfest, Finnish Center, Farmington Hills. Info: 248-
478-6939.

June2 - First Annual Acoustic Jamboree, 12 noon-8 pm, Finnish
Center, Farmington Hills. Info: 248-486-0707 or 734-425-
6940.
MINNESOTA

June 11-16 — Student Summer Session for ages 7-11, Salolampi
Finnish Language Village, Turtle River Lake, County
Highway 20, Bemidji. Application form: 800-222-4750 or
info@finnsonline.org

June 18-23 - Student Summer Session for ages 11-15, Salolampi
Finnish Language Village, Bemidiji.

June 25-July 7 — Student Summer Session for ages 11-18,
Salolampi Finnish Language Village, Bemidii.

June 25-July 21 — Student Summer Session for high school ages,
Salolampi Finnish Language Village, Bemidiji.

July 8-11 - Student Summer Session for ages 8-11, Salolampi
Finnish Language Village, Bemidiji.

July 21-22 — Festival Finlandia, Ironworld Discovery Center, Hwy
169 West, Chisholm. Info: 800-372-6437 or www.iron

world.com
NEW JERSEY
May 26-27 — SkandJam (8th annual Walter Eriksson Musikfest),

Vasa Park, Budd Lake, Hackettstown. Info: 973-691-8637
or www.musikfest.com

June 16 — Midsummer Celebration, County College of Morris,
Randolph. Sponsored by Scandinavian American Heritage
Society. Info: 201-262-4074 or 201-848-1198.

NEW YORK
May 11 — Finlandia Foundation New York Metropolitan Chapter
annual membership meeting, 8-10 pm, Estonia House,
243 East 34th St, New York City. Election of officers and
committee reports. Program: Ten-minute video titled
'Finlandia Foundation' by Finlandia Foundation Inc/Trust.
— Sound of Village (Mika Pohjola & Yusuke Yamamoto)
CD release concert, 9 pm, KnitActive SoundStage, The
Knitting Factory, 74 Leonard St, New York City. Tel: 212-
219-3055.
— Finlandia Foundation New York Metropolitan Chapter
annual family picnic, 11 am, Williams Lake Resort,
Rosendale.
PENNSYLVANIA
May 11-13 — Scandinavian Dance/Culture weekend, Land of the
Vikings, Sherman. Info: Helvi Impola, 20 DuBois Rd, New
Paltz NY 12561-3820; phone/fax 845-255-6678; email:
impolar@newpaltz.edu

June 6

June 24

June3 - FinnFest USA 2001 general meeting, 4 pm, Villanova
Financial Building, 800 Lancaster Ave, Villanova.
June 10 — Annual ceremony at the First Finnish Settlers Monu-

ment, 2 pm, Crozer Park, Chester. Dinner 4 pm at
Ramada Inn, Essington. Reservations: 302-233-0641.

July 26-29 — FinnFest USA 2001, Villanova University, Villanova.
Info: Phone 856-489-1594; FAX 856-489-1106; e-mail:
mail@finnfest2001.org; web site: www.finnfest2001.org
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Finnish Center at Saima Park
Fitchburg, MA

A very happy Vappu

There were so many happy
smiling faces at the Finnish
Center Vappu Party. The
Club House was festive with
helium filled balloons on the
ceiling and many colored
paper streamers on poles
called vappuviuhka.

The Finns definitely enjoyed
dancing to the music of Veik-
ko Honkala, son, Eric and
Juhani Puutio. There was a
lovely buffet table with many
delicious foods and large vari-
ety of wonderful desserts.

There was a mood of cele-
bration in the air. Maybe it
started at the gate entrance
with the flying of the flags.
The flags marked an impor-
tant event. It was especially
nice to see some children at
the party. The attendance
was very good with 71 people.

Maija Mard and Irene Ka-

. mila co-chaired the event and
they were assisted by presi-
dent Alida Herring, Jane
Guercio, Susan Sanguinetti,
and Sini Harjunmaa who sold
tickets and conducted the raf-
fle. The volunteer effort gave
members and guests a very
nice Vappu Party.

Pauli Oinonen

i

tio and Vetkko Honkala.

%

Music was provided by Eric Honkala (from left), Juhani Puu-

Finnish Center at Salma Park president Alida Herring.

photos: Paul Oinonen & Lars Widstrand

It is so nice to see a happy smllthg

Finn. Sinli Harjunmaa

sold the tickets and greeted members and guests wearing

her traditional student cap.

Nokia, Ericsson,
Motorola join forces
to build Wireless
Village initiative

Nokia, Ericsson and Motor-
ola announced last month
they have established Wire-
less Village, the Mobile In-
stant Messaging and Pre-
sence (IMPS) initiative, to de-
fine and promote a set of uni-
versal specifications for mo-
bile instant messaging and
presence services and create
a community of supporters.

The specifications will be
used for exchanging mes-
sages and presence informa-
tion between mobile devices,
mobile services and Internet-
based instant messaging ser-
vices. The protocol will be
optimized for the require-
ments of mobile devices and
wireless networks.

The Wireless Village initia-
tive is open to participation
from industry supporters in-
terested in providing early
comments on and building
interoperable implementa-
tions of these specifications.

Instant message delivery
services enable users to send
various types of messages
that are delivered in real time.
Instant messaging is rapidly
evolving to include rich multi-
media content, such as audio
and video clips and images
with traditional text messag-
ing.

Presence services provide a
system for sharing personal
information about the user's
status, (e.g., on-line, off-line,
busy), location (home, work),
and the moods of their friends
and colleagues (happy, an-

gryl.
Nokla Mobile Phone
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builder during the Swedish
reign of Finland and his mod-
ern statue stands by the
shore. It is one of Finland's
most famous castles, the
other one being that of Turku.
We checked into the Seura-
huone Hotel by the market-
place and had a fantastic
room overlooking the lake.
Again the snowy scenery was
so picturesque that one want-
ed to just keep gazing at it!
After a night in Savonlinna
we drove by rental car on the
well maintained roads to a
cottage about 20km from Sa-
vonlinna in a place called Ku-
lennoinen. It was at the Pun-
kaharju Holiday Club, where
we had stayed twice before.

Our cottage rested on the
slope of a pine-covered hill-
side whose slender tall pines
seemed to stand like a well-
trained parade of soldiers and
there, stretched in the dis-
tance, was the frozen lake.
The cottage consisted of an
open kitchen-dining-living-
room area with a fireplace in
the middle, which we elected
not to use since the electric
heat was warm and cozy.
Modern furniture and appli-
ances with every convenience
were there and it was pleas-
ing in every way. Our unit
had one bedroom with a large
bathroom with sauna (the
best part for me!) Other larg-
er units were available as well
as single houses.

Since the sauna was electric
it took only about half an
hour to heat, but of course,
for most Finns the only sauna
is the 120°C wood-heated

sauna, with birch twig bun-
dles to beat oneself or one's
partner with and add further
to the heat challenge!

The cottage was just perfect
— modern, compact, with love-
ly views, and close even to the
center's restaurant. Since we
usually like to eat simply and
at home, and since the kitch-
en had everything needed to
make good old-fashioned
meals, we never ate there!

Having shopped in Savonlin-
na for basic foodstuff like cof-
fee, tea, oats, pasta, butter,
olive oil, bread, fruits, milk,
and chocolates, (and non-
basic skiis and boots which
we brought home) we were
well supplied for a start.

With the sun shining, the
snow fresh and glittering and
lots of it we were ready to try
out our brand new skiis. The
ready-made tracks passed
into the forest and fields but
sometimes around the lake
with open views of the sur-
rounding woods, the reeds
along the shore, and in the
evening some magnificent
sunsets.

We were lucky to be skiing
each morning on tracks in
fresh powdery snow with a
perfect temperature of from -
5° to -15°C. Each day the
sun shone and, with one ex-
ception, we had little or no
wind. The skiing couldn't
have been better. We soon
got reaccustomed to the ac-
tion of cross-country skiing in
which the whole body gets
such a workout!

We did one 8-10km trek in

the morning and, after a good
lunch and some relaxation,
another in the afternoon or
early evening, after which we
were ready for the hot sauna
and then a cozy time to read
or watch TV, on one occasion
an American sitcomb dubbed
in Italian with Finnish subti-
tles!

The World Championships
were also now in progress in
Lahti, my old schooltown, and
my husband was having a
wonderful time. The games
were part of the reason for
our visit and the TV had it all
and very conveniently, too,
with no need to stand in the
cold amidst all the crowds. (I
know the atmosphere is not
the same!!)

Now the drama of competi-
tion was intense, of course,
and everything seemed to be
going well for the Finnish ath-
letes, especially for the wom-
en who were performing re-
markably well. They were all
such beautiful young women
and the Finns were really
proud of them. Also the men
were expected to bring more
gold, some of them being
national heros.

Then disaster struck! A
rumor of doping was begin-
ning to spread! The Finns
couldn't believe it. How was
it possible that some mem-
bers of the Finnish team were
using forbidden drugs to
achieve the results which
were expected of them?

The whole nation was
brought seemingly to a stand-
still with the news. All of

Finnish sportmanship seem-
ed at stake and the Lahti
Games were becoming spoil-
ed, shamed, and ruined. The
whole nation was crestfallen
and almost as if in mourning,
and Lahti had certainly re-
ceived a black mark in sports
history. However, time will
heal and Finland will recover
from the disaster, it always
has, and from much more
challening ones.

We continued our daily ski
treks and noticed to our great
satisfaction that we were im-
proving, which enabled us to
put more and more effort into
our strides. It was just a per-
fect way to spend our days.

In between we made sight-
seeing trips to nearby Keri-
méki, the home of the world's
largest wooden church (closed
in winter), and Punkaharju.
The latter is, of course, the
famous ridge running along
southern Finland formed by
the ice age, a natural phe-
nomenon forming a tree-lined
isthmus between two lakes
and, in summertime, a popu-
lar route between the lakes.
Now in winter with the frozen
lakes one couldn't tell if the
vast areas on both sides were
fields or water. There red-
clothed, ice-fishermen con-
tasted sharply against the
whiteness of the lake.

We also drove to the Finn-
ish-Russian border which
was less than 50km from my
old home. Of course one can-
not cross the border without

turn to WINTER page 12
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Werner Wiskari: ‘NO NIIN’

What it is to be a Finn,
honorary and literary

This is a column about "sit4
ja tata" — Finnish for "this and
that," though literally trans-
lated the phrase means "that
and this."

Such Finnish idiomatic cir-
cumlocutions lend spice and
some unpredictability to a
language whose every word is
accented on the first syllable
and pronounced exactly as
written.

Other spicy circumlocutions
include (in literal translation
from the Finnish): "We went
with my wife to town," mean-
ing "my wife and I went to
town." But that's enough
about this.

Here is the first of this
column's three items, each a
celebration of some aspects of
what it is to be a Finn.

The first center on the mar-
velous "muikku," a small
species of whitefish especially
prized by Finns, and how it
contributed to the making of
an honorary Finn. But first,
a bit of Finnish legend:

Once upon a time long, long
ago, two brothers living in the
far-off reaches of central Asia
decided to emigrate westward
with their families and hang-
ers-on. Crossing the Ural
Mountains, they eventually
settled in what is now Hun-
gary.

But, alas, one day the two
brathers got into a fight, and
so one departed in a huff with
his entourage, heading north-
ward, and settled in what is
now the Finland-Estonia
area.

And, tradition has it, that is
how it came to be that Finns
and Hungarians are related
and share 500 root words,
and also why Finns and Es-
tonians pretty much under-
stand each other's language.

Much time passed, and
Finns, being cocky and full of
sisu, began storming through
the Finnish woods into Swed-
ish-controlled areas and in
general raising mayhem in
Swedish settlements. Even-
tually, the Swedes became
tired of it all, struck back,
defeated the Finns and made
them subjects of the Swedish
Crown.

And Sweden's king inducted
many Finnish fighters into his
royal army and the war the
Swedes had long been waging
in the area of Poland. And
that, some contend, is how it
came to be that many Poles
look like Finns.

Let us fast-forward now to
the Brooklyn, N.Y., of 1960,
where a boy who looked just
like a Finn was born into a
Polish-American family. On
growing up, he went to
Queens College in neighbor-
ing Flushing, where, besides
obtaining an education, he
met a Finnish-American girl,
my daughter Sandra, whom

he resembled to such an
astonishing degree that they
were continually taken for
brother and sister.

Nearly a year affter being
married, the happy couple
visited Finland. And there, in
the city of Kuopio, he first
chanced to eat — and, like a
Finn, to love - little whitefish
fried a golden brown and
marvelously complemented by
mashed potatoes.

Over time, his loyalty to
"kielbasa," or smoked Polish
sausage, was also tested by
other Finn-favorites. Among
them were "lanttulaatikko"
(mashed turnips), "kalalooda"
(a fish-and-potato casserole
made in our house with
canned salmon) and "ohukai-
sia" (thin Finnish pancakes,
which, when properly pro-
duced in a very hot frying
pan, are simply splendid).

Then late last year, some-
thing extraordinary occurred:
He asked me to order a
RAIVAAJA subscription for
him for Christmas. And that
is when I knew that my son-
in-law Robert Lukowski has
indeed become an honorary
Finn - and a special one at
that, for he is livelier than
any Finn. He has a "Polski"
sense of humor.

Aye, a special honorary Finn
he is even though he cannot
pronounce "Raivaaja." Some-
how it comes out as "Ravioli."

L

Long before children of all
ages began to go wild over
Englishwoman J.K. Rowling's
Harry Potter chronicles, there
were the Moomintroll sagas
created by Finnishwoman
Tove Jansson.

Somewhere in her imagina-
tion, in a part of Finland
called Moominvalley, Tove
Jansson found some small,
chubby, cheerful but shy
creatures who are human in

An honorary Finn exhibiting c

N

haractertstic j
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Jocused - on his Finnish-American better half.

most ways although they do
not look 1it. Known as
Moomins, they are like stuffed
white dolls, with ears on top
of their heads and eyes the
only discernible features of
faces with U-shaped jaws.

The Moomins go into hiber-
nation every November with
stomachs full of pine needles
to sustain them until spring,
when they jump up and
engage in wonderful adven-
tures. The first of these
occurred after Moomintroll
and other members of the
Moominhousehold found the
Hobglobin's magic top hat on
a mountaintop and brought it
home, where Moominpappa
tried it on.

Also living in the Moomin-
house are the wise and mild-
mannered Moominmamma,
the adventuresome Snufkin,
the flirtatious Snork Maiden,
the pragmatic Too Ticky, the
tough and short-fused Little
My, the ever-worried Sniff,
the impassive Hermulens
and, among other residents, a
lady named Fillijonk.

Running through all the
Moominbooks, which have
been translated into at least
two dozen languages, is an
implied message urging con-
sideration for fellow beings
and understanding for those
who are different.

For Tove Jansson, 2 member

of the small minority in
Finland with Swedish as their
mother tongue, her Moomin-
books are also a way of saying
that she and all others in that
minority are just as much
Finns as the Finnish-speak-
ing majority.

* s

For me, even more memo-
rable than the Moominbooks,
though not world-renowned,
is "Pikku Pietarin piha"
("Little Peter's Yard"), pub-
lished in Finnish in Finland
in 1960 by Aapeli, an author
who preferred to be known by
only one name.

It is a charming little book
that also has some of the out-
spokenly rough Finnish edges
characteristic of many a
Finn's writings. It is at its
most charming whenever little
Peter has an audience with
God.

"Come right in," God says to
Peter at the beginning of the
first visit, "but wipe your
feet."

And that Peter does, wiping
his feet on a mat with the
word "tervetuloa" ("welcome")
on it.

All that he wants is a few
minutes with his mother, who
has just died, but there is
always a reason why that is
not possible. She has just
gone "upstairs," or she is hav-

ole de vivre as he shows how this picture should be

photo: Werner Wiskari

ing dinner, or something. All
Peter can do is give God a
message for her, and occa-
sionally he gets a message in
return.

Peter also has engaging con-
versations in the book with
the neighbors' sharp-tongued
boys, or with a man who tries
to argue that there is no God,
or with stepmother Karoliina,
who is said to be as big as "a
water tower" and at least as
outspoken as any Finn, with
little eyes that laugh whenev-
er he mouth does.

On meeting Peter, she says
mothers are good and step-
mothers bad. "But I am not
bad," she adds. "Do you
believe that?" And Peter says
he believes although he is not
sure what he believes.

What Finns sound like and
are like is well captured in
Aapeli's 156 pages, and every
now and then it is good to
renew one's acquaintance
with his Finland.

CORRECTION: Did you, oh
Reader, notice the somewhat
startling typographical error
in my April 11 column about
Vain6é Tanner? It occurred in
the 17th paragraph. For the
record, the correct years of
the Continuation War be-
tween Finland and the Soviet
Union were 1941-1944,

foin Us for @ Finnish Celebratio;;
on Minnesota's Iron Range!
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July 21 & 22,
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¢ Finnish Music & Folk Dancing Finn Power Band, May Prachar Band and More! ¢

¢ Finnish Games & Contests ¢ Rosemaling Lessons ¢

¢ Youth Talent Show ¢ Finnish and Scandinavian Marketplace with over 30 Vendors ¢

¢ Finnish Worship Service ¢ Authentic Finnish Food ¢

¢ Author Timothy Laitila Vincent Finnish Genetics, Genealogy and Records ¢

lronworld Discovery Center
Hwy. 169 West ¢ P.O. Box 392
Chisholm, MN 55719
(218) 254-7959 ¢ (800) 372-6437
www.ironworld.com
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a visa, however it is now one the Finnish Opera seeing notes of both fitness and cul-
of the well-travelled roads to Tosca one evening and then ture. The winter weeks in

St. Petersburg,

Sadly the week went quickly
by and we returned to Hel-
sinki for a final three days.
There we were fortunate
enough to purchase tickets to

the ballet Swan Lake the fol-
lowing. Both were suberb
and another benefit of Fin-
land in winter.

So we ended our winter
vacation in Finland on high

Finland were most memo-

rable, well worth the chal-

lenge and, given the right atti-
tude, not at all cold!

Nelly K. Taylor

Half Moon Bay, CA

The caption for the above photograph in last week's
RAIVAAJA was incorrect due to a composing error. Here
is the caption that was supposed to accompany the pic-

ture:

Some of the co-operative boarding house (osuus-
ruokala) employees take time out on a spring day to
pose for a snapshot on the roof of the rear section of the
Co-operative Building in Fitchburg (MA) in the 1920s.
The restaurant was on the second floor of the Co-op
Building which was on Main Street and currently the
home of Workers' Credit Union. The building in the
background with the porches faced Academy Street. In
the background on mid-right portions of the new B. F.
Brown Junior High School (built in 1922) can be seen.

If you know the name of any of these ladies, please let
us know. So far we know only the identity of the one
standing first from the left. She is Ida (Lassila) Lind-
strom (1882-1955). Raivaaja, P. O. Box 600, Fitchburg
MA 01420-0054; raivaaja@net1plus.com

RAIVAAJA

SUBSCRIPTION
AND/OR
ADDRESS CHANGE
NAME
ADDRESS

New subscription

Payment $

Renewa!

SUBSRIPTION RATES:
USA: 12 mo. — $28.00; 6 mo. — $20.00; 3 mo. — $16.00
OUTSIDE USA: 12 mo. - $33.00; 6 mo. — $25.00

Raivaaja
P.O. Box 600
Fitchburg, MA 01420-0054
Phone: 978-343-3822 Fax: 978-343-8147
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tetun Aitienpaivdjuhlan sa-
nottiin olevan "tilaisuuden,
josta kukaan ei voi olla pois-
sa. 'Laululintunen', kaunis
laulundytelma esitetdén, jos-
sa nimiosassa on Saimi New-
land, toisissa osissa Toivo Vii-
tanen, Riku Siren ja Fred Per-
rin."

Fitchburgin (MA) taidemu-
seossa kerrottiin juuri avatun
Helene Schjerfbeckin maa-
lauksia esittelvan taideniytte-
lyn, mikad oli avoinna kesi-
kuun 3. paivian saakka.

4. toukokuuta

"Olga W." New Ipswichisti
(NH) kertoi Tricnit sukkateh-
taan ollen viikon "pysdhdyk-
sissa, kun omistajat ovat jos-
sain kokouksessa, joten
emadnnit, jotka sielld tyosken-
televat ehtivat tehda kevit-
siivousta."

5. toukokuuta

Suomi-Synodiin kuuluvien
Iddn piirin seurakuntien vuo-
sikokous pidettiin Gardne-
rissa (MA) Ev. Lut. seurakun-
nan kirkossa huhtikuun 28.
p:na. "Kokouksen avasi piirin
esimies past. Viljo Heiman
puhuen lyhyesti ja johtaen
rukouksen."

65 vuotta sitten

2. toukokuuta 1936

Worcester (MA) uutisissa
kerrottiin, ettd kesanvietto-
paikka Mélyla avataan kayt-
téa varten 17. p:nd. "Se on
sunnuntaipédivi ja on sinne
suunniteltu oikein kansan
paivélliset ja sitd varten on jo
komitea tydssid. Henkisen
ohjelman hommaa valistus-
komitea."

5. toukokuuta

Lehdesta 16ytyi seuraava
"Sauna myytavana" ilmoitus:
"Késittda kymmenen puku-
huonetta ja viisi kylpyhuonet-
ta, kaikki hyvidssid kunnossa.
Myyddidn omistajan vanhuu-
den tidhden. Sopii tulla kat-
somaan, hinta on halpa suo-
raan omistajalta. Matti Lai-
ne, omistaja. 48 Town Hill
St., Quincy, Mass."

AMERIKAN . . .
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kyistd paremmin ymmartai-
siviat vapaan korkean koulu-

tuksen arvon. .

Teknologiavalmius

"Toinen tirked syy on se, ett
suomalaiset ovat aina olleet
valmiita ottamaan kayttéén
uusia keksintoja ja aktiivises-
ti hyvaksikdayttimaian uusia
teknologioita. Emme ole kos-
kaan vastustaneet teknisia
keksintoja."

"Jos ajatellaan Nokian kal-
taisia huipputeknologiayrityk-
si4, meididn on tdna pailvana
helppo ymmartaa miksi pitaa
olla aktiivinen ja aina valmis
viemaan uusinta teknologiaa
eteenpdin. Tama ei kuiten-
kaan ole pelkdstiaan nykypai-
van tesiasia. Jopa 1800-lu-
vun lopulla, kun puhelin kek-
sittiin ja Graham Bell otti sen
kayttoon USA:ssa, kesti vain
yhden vuoden, ennenkuin en-
simmaistd puhelinta kaytet-
tiln Suomessa. Tama todistaa
sen, ettd meilld on historial-
lisia traditioita kayttda uu-
simpia keksintoja nopeasti."

"Samoin, kun Thomas Alva
Edison suunnitteli ensimmai-
sen sdhkovoimalaitoksen New
Yorkiin, kesti vain kaksi vuot-
ta, ennenkuin ensimmaéinen
rakenettiin Finnlaysonin teh-
taille, Tampereelle. Suomi ei
silloin vielad ollut itsendinen
kansa, vaan osa Venajaa. Ta-
man jilkeen kesti vield vuosi,
ennenkuin sidhkoévoimala ra-
kennettiin Lontooseen ja kak-
si vuotta ennenkuin sellainen
saatiin Berliiniin."

"Miksi sitten suomalaiset
ovat aina niin helposti omak-
suneet uusia teknologioita?
Sanoisin, ettd se on meilla
geeneissa. Olemme eldneet
niin vaikeissa olosuhteissa,
ettd kaikki helpottava tekno-
logia on toivotettu tervetul-
leeksi. Niin on ollut jo sato-
jen vuosien ajan, el ainoas-
taan viilme vuosituhannen lo-
pulla."

On aika kertoa

Viimeisenid kommenttinaan
amerikansuomalaisista Aho
mainitsee, ettd on oppinut
heiltd paljon niiden muuta-
man kuukauden aikana, mita
on tailld asunut. Hian on kes-
kustellut lukuisien téilla syn-
tyneiden tai tiilla jo pitkddn
asuneiden siirtolaisten kans-
sa.

Aho on sitd mieltd, ettd on
aika kertoa suomalaisten tari-
na, silld siti ei vield ole ker-

rottu. T&illa on lukuisia pai-
kallisia historioita ja kerto-
muksia maahanmuuttajista,
mutta suomalaisten tarinaa el
ole kerrottu.

"En ainakaan ole vield mis-
sdan nidhnyt kertomusta siita,
mikd on ollut suomalaisten
rooli tAimian maan rakenta-
misessi. Se ei ehki ole histo-
rioitsijoiden tehtavd, vaan ta-
voite kaunokirjallisuuden
edustajille. Jos haluat ym-
martida suomalaisten histori-
aa 1900-luvulla, sinun ei pida
tutkia historiallisia doku-
mentteja, vaan lukea Vaino
Linnan T&ailla Pohjantihden
alla. Jos luet sen kirjan, ym-
marrdat mitd suomalaisten
elama oli viime vuosisadalla."

"Samalla tavoin toivon, etta
joku ottaisi vastuun ja alkaisi
kirjoittaa kirjaa suomalaisten
historiasta Amerikassa. Toi-
von, ettd han pystyisi kirjoit-
tamaan kirjan siten, ettd Suo-
messakin ymmarrettaisiin,
mita ovat tehneet nama 300
000 ihmisté, jotka muuttivat
tidnne. Mita he ovat karsineet,
mitid he ovat saavuttaneet ja
miki heiddn roolinsa on ollut,
kun Yhdysvaltoja rakennet-
tiin. Toivon todella, ettd sel-
lainen kirja kirjoitettaisiin. Te
tarvitsette sita taalla, mutta
me Suomessa tarvitsemme
sita viela enemmén."

TORONTO. ..
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maanosaa, Aasia ja Amerik-
ka; Aasialla hakijoina Peking
ja Osaka ja Amerikalla Toron-
to.

Kirjoittaja hartaasti toivoo,
ettd nyt olisi Kanadan seka
Ontarion ja kerta kaikkiaan
vdkirikkaan ja monipuolisen
Toronton vuoro jarjestaa
olympian kesidkisat vuonna
2008.

Vuonna 2012 olkoon sitten
Kiinan vuoro . . .

Moskova on myoés paikka,
missid Juan Antonio Sama-
ranch, KOK:n puheenjohtaja,
saa seuraajansa heinidkuus-
sa. Han onkin silloin hallin-
nut tita jarjestdéa yli 20 vuot-
ta. Samaranch oli vuonna
1980 Espanjan suurldhettilids
Neuvostoliitossa, kun hin tuli
valituksi puheenjohtajaksi
kansainviliseen olympiajar-
jestdéon, jota hidn on nyt hal-
linnut yli 20 vuotta.
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Fax: (212) 750-4418
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Please visit our web site at
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information
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